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REGLAMENTO (UE) N° 517/2014 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 16 de abril de 2014

sobre los gases fluorados de efecto invernadero y por el que se deroga el Reglamento (CE) n°
842/2006

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, en particular, su articulo 192, apartado 1,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (1),

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (3),

Considerando lo siguiente:

(1) El cuarto informe de evaluacién del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC) de la
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético (C(MNUCC), en la que es Parte la Union (3),
indicaba que, sobre la base de los datos cientificos existentes, los paises desarrollados deberian reducir para 2050
las emisiones de gases de efecto invernadero entre un 80 y un 95 % por debajo de los niveles de 1990, a fin de
limitar el cambio climdtico a un aumento de la temperatura de 2 °C y, de ese modo, evitar efectos climdticos
indeseables.

(2)  Para alcanzar este objetivo, la Comisiéon Europea ha adoptado una Hoja de ruta hacia una economia hipocarbénica
competitiva en 2050, de la que el Consejo tomo nota en sus conclusiones de 17 de mayo de 2011, y que recibi6
la aprobacion del Parlamento Europeo en su resolucién de 15 de marzo de 2012. En esa Hoja de ruta, la Comisién
expuso una via rentable para lograr la necesaria reduccién de las emisiones totales de la Unién de aqui a 2050.
Dicha Hoja de ruta establece las contribuciones necesarias en seis dmbitos sectoriales. Las emisiones distintas del
CO, (incluidos los gases fluorados de efecto invernadero, pero con exclusién de las emisiones que no son de CO,
procedentes de la agricultura) deben reducirse en un 72-73 % de aqui a 2030 y en un 70-78 % de aqui a 2050,
respecto a los niveles de 1990. Basandose en el afio de referencia de 2005, es necesario conseguir una reduccién
de las emisiones distintas del CO,, excepto las procedentes de la agricultura, del 60-61 % para 2030. Se estim6 que
en 2005 las emisiones de gases fluorados de efecto invernadero fueron de 90 millones de toneladas (Mt)
equivalentes de CO,. Una reduccién del 60 % significa que las emisiones deberfan reducirse a aproximadamente
35 Mt equivalentes de CO, de aqui a 2030. Habida cuenta de que, sobre la base de la plena aplicacién de la
legislacion vigente de la Unidn, se estima que las emisiones de 2030 serian de 104 Mt equivalentes de CO,, serfa
necesaria una disminucién adicional de aproximadamente 70 Mt equivalentes de CO,.

(3)  El informe de la Comisién de 26 de septiembre de 2011 sobre la aplicacion, los efectos y la adecuacion del
Reglamento (CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) conclufa que las actuales medidas de
contencion, si se aplican plenamente, tienen potencial para reducir las emisiones de gases fluorados de efecto
invernadero. En consecuencia, estas medidas deben mantenerse y clarificarse sobre la base de la experiencia
adquirida en su aplicacién. Algunas medidas deberfan ampliarse también a otros equipos en que se usan cantidades
sustanciales de gases fluorados de efecto invernadero, tales como los camiones y remolques frigorificos. La
obligacién de establecer y mantener registros de los aparatos que contienen dichos gases debe abarcar también
la aparamenta eléctrica. Dada la importancia de las medidas de contencién al final de la vida atil de los productos y
equipos que contienen gases fluorados de efecto invernadero, los Estados miembros deben tener en cuenta el valor
de los sistemas de responsabilidad del productor y fomentar su instauracion, atendiendo a las mejores pricticas
existentes.

(4 Dicho informe también llegaba a la conclusién de que se puede hacer mds para reducir las emisiones de gases
fluorados de efecto invernadero de la Unidn, en particular evitando el uso de esos gases cuando existan tecnologias
alternativas seguras y eficientes desde el punto de vista energético con un impacto nulo o menor sobre el clima. Es
rentable una disminucién para 2030 de hasta dos tercios de las emisiones de 2010 porque en numerosos sectores
se dispone de alternativas comprobadas.

() DO C 271 de 19.9.2013, p. 138.

(%) Posicion del Parlamento Europeo de 12 de marzo de 2014 (no publicada ain en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo de 14 de
abril de 2014.

(’) Decision 94/69/CE del Consejo, de 15 de diciembre de 1993, relativa a la celebracion de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climdtico (DO L 33 de 7.2.1994, p. 11).

(*) Reglamento (CE) n°® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, sobre determinados gases fluorados
de efecto invernadero (DO L 161 de 14.6.2006, p. 1).
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(5)  La Resolucién del Parlamento Europeo, de 14 de septiembre de 2011, sobre un enfoque global con respecto a las
emisiones antropogénicas de gases distintos al CO, que afectan al clima acogié favorablemente el compromiso de
la Unién de apoyar las medidas relativas a los hidrofluorocarburos en el marco del Protocolo de Montreal relativo a
las sustancias que agotan la capa de ozono (<Protocolo de Montreal») como un ejemplo excelente de un enfoque no
basado en el mercado para reducir las emisiones de gases de efecto invernadero. Dicha Resolucién pedia igual-
mente que se estudiase la manera de promover una reduccion gradual inmediata de los hidrofluorocarburos a
escala internacional por medio del Protocolo de Montreal.

(6) Con el fin de fomentar la utilizacién de tecnologias con un impacto reducido o nulo sobre el clima, la formacién
de las personas fisicas que lleven a cabo actividades en relaciéon con gases fluorados de efecto invernadero debe
incluir informacién sobre las tecnologias que sirvan para sustituir y reducir el uso de gases fluorados de efecto
invernadero. Puesto que ciertos sustitutos de gases fluorados de efecto invernadero empleados en productos y
aparatos para sustituir y reducir el uso de dichos gases pueden ser toxicos o inflamables, o presentarse en alto
grado de presurizacion, la Comision debe estudiar la legislacion existente de la Unién que trate de la formacién de
personas fisicas a efectos de manipulacion segura de refrigerantes alternativos y, en su caso, presentar al Parla-
mento Europeo y al Consejo una propuesta legislativa que modifique la legislacién pertinente de la Unidn.

(7)  Los programas de certificacion y formacién deben establecerse o adaptarse teniendo en cuenta los ya establecidos
con arreglo al Reglamento (CE) n® 842/2006 y podrian integrarse en los sistemas de formacion profesional.

(8)  Para garantizar la coherencia con los requisitos de supervisién y de presentacién de informes en el marco de la
CMNUCC y con la Decision 4/CMP.7 de la Conferencia de las Partes en calidad de reunioén de las Partes del
Protocolo de Kioto de la CMNUCC, adoptado por la 7° Conferencia de las Partes contratantes de la CMNUCC,
celebrada en Durban el 11 de diciembre de 2011, los potenciales de calentamiento atmosférico deben calcularse en
términos del potencial de calentamiento atmosférico a lo largo de cien afios de un kilogramo de gas en relacién
con un kilogramo de CO,. Siempre que sea posible, el cdlculo debe basarse en el cuarto informe de evaluacién
adoptado por el IPCC.

(9)  El control efectivo de las emisiones de gases fluorados de efecto invernadero resulta fundamental para hacer un
seguimiento de los avances hacia la consecucién de los objetivos de reduccién de emisiones asi como para evaluar
los efectos del presente Reglamento. La utilizacion de datos coherentes y de alta calidad al notificar las emisiones
de gases fluorados de efecto invernadero es esencial para garantizar la calidad de la notificacion de esas emisiones.
El establecimiento por los Estados miembros de sistemas de notificacion de emisiones de gases fluorados de efecto
invernadero permitirfa asegurar la coherencia con el Reglamento (UE) n® 525/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo (1). Los datos relativos a las fugas de gases fluorados de efecto invernadero de aparatos recogidos por las
empresas con arreglo al presente Reglamento podrian servir para mejorar sustancialmente dichos sistemas de
notificacion de emisiones. En ese sentido, deberia ser posible controlar la coherencia de los datos empleados
para derivar las emisiones y mejorar los enfoques basados en cilculos, consiguiéndose asi, en los inventarios
nacionales de gases de efecto invernadero, una mejor estimacién de las emisiones de gases fluorados de efecto
invernadero.

(10) Dado que existen alternativas adecuadas, la actual prohibicién del uso de hexafluoruro de azufre para la fundiciéon
de magnesio y el reciclado de aleaciones de fundiciéon de magnesio deben ampliarse a las instalaciones que usan
menos de 850 kg de hexafluoruro de azufre al afio. Del mismo modo, con un periodo de transicién adecuado,
debe prohibirse el uso de refrigerantes con muy alto potencial de calentamiento atmosférico de 2 500 o mds, para
la revision o el mantenimiento de aparatos de refrigeracién con una carga igual o superior a 40 toneladas
equivalentes de CO,.

(11)  En los casos en que se disponga de alternativas adecuadas para el uso de determinados gases fluorados de efecto
invernadero, deben introducirse prohibiciones a la comercializacion de nuevos aparatos de refrigeracion, aire
acondicionado y proteccién contra incendios que contengan dichas sustancias o cuyo funcionamiento dependa
de ellas. Cuando no haya alternativas técnicas viables o no pueda recurrirse a ellas por motivos técnicos o de
seguridad, o cuando el recurso a dichas alternativas pueda acarrear costes desproporcionados, la Comision debe
estar facultada para autorizar que se levante una prohibicién, a fin de permitir la comercializaciéon de tales
productos y aparatos durante un periodo limitado. A la luz de la futura evolucién técnica, conviene que la
Comisién siga evaluando las prohibiciones relativas a la comercializacién de nuevos equipos de aparamenta de
media tensién para distribucién secundaria y para nuevos sistemas partidos individuales y pequefios de aire
acondicionado.

(") Reglamento (UE) n® 525/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2013, relativo a un mecanismo para el
seguimiento y la notificacion de las emisiones de gases de efecto invernadero y para la notificacién, a nivel nacional o de la Unién, de
otra informacién relevante para el cambio climético, y por el que se deroga la Decision n® 280/2004/CE (DO L 165 de 18.6.2013,

p. 13).
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(12) Debe permitirse que se comercialicen los aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero si sus
emisiones totales de gases de efecto invernadero, teniendo en cuenta indices realistas de fugas y recuperacion, son
inferiores, durante su ciclo de vida, a las que se producirfan a partir de un aparato equivalente sin gases fluorados
de efecto invernadero que tenga el mayor consumo de energia permitido segin las medidas pertinentes de
aplicacion adoptadas en el dmbito de la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (!). La
revision periddica y oportuna de dichas medidas de aplicacién, en consonancia con lo indicado en esa Directiva,
ayudaria a garantizar que tales medidas sigan siendo eficaces y apropiadas.

(13)  Se ha sefialado que la reduccion gradual de las cantidades de hidrofluorocarburos que pueden comercializarse es la
forma mas efectiva y rentable de reducir las emisiones de estas sustancias a largo plazo.

(14) A fin de aplicar la reduccién progresiva de las cantidades de hidrofluorocarburos que pueden comercializarse en la
Unién, la Comisién debe asignar cuotas individuales a los distintos productores e importadores para comercializar
hidrofluorocarburos, a fin de que no se supere el limite cuantitativo general de comercializacién de hidrofluoro-
carburos. A fin de proteger la integridad de la reduccién gradual de las cantidades de hidrofluorocarburos
comercializadas, deben computarse, a efectos del sistema de cuotas de la Unidn, los hidrofluorocarburos conte-
nidos en aparatos. Cuando los hidrofluorocarburos contenidos en aparatos no hayan sido comercializados antes de
la carga de los aparatos, se debe exigir una declaracion de conformidad a fin de acreditar que tales hidrofluoro-
carburos se computan a efectos del sistema de cuotas de la Union.

(15)  En un principio, el cdlculo de los valores de referencia y la asignacion de cuotas a cada uno de los productores e
importadores debe basarse en las cantidades de hidrofluorocarburos comercializadas que hayan notificado durante
el periodo de referencia comprendido entre 2009 y 2012. No obstante, para no excluir a los pequefios operadores,
el 11 % del limite cuantitativo general debe reservarse a los importadores y productores que no hayan comercia-
lizado una cantidad igual o superior a una tonelada de gases fluorados de efecto invernadero en el periodo de
referencia.

(16) La Comision debe recalcular periddicamente los valores de referencia y las cuotas, para garantizar que se permite a
las empresas continuar sus actividades sobre la base de los voliimenes medios que hayan comercializado en los
dltimos afios.

(17)  El proceso de fabricacién de algunos gases fluorados puede generar importantes emisiones de otros gases fluorados
de efecto invernadero producidas como subproductos. Dichas emisiones de subproductos deben eliminarse o
recuperarse para un uso subsiguiente, como condicién para comercializar gases fluorados de efecto invernadero.

(18) La Comisién debe garantizar que esté establecido un registro electrénico para gestionar las cuotas, la comercia-
lizacién de hidrofluorocarburos y la presentacion de informes, incluidos los relativos a aparatos comercializados, en
particular, cuando estos hayan sido precargados con hidrofluorocarburos que no se hayan comercializado antes de
la carga, y que por tanto requieren una comprobacién, mediante una declaraciéon de conformidad y una com-
probacién subsiguiente por terceros, de que las cantidades de hidrofluorocarburos se computan con arreglo al
sistema de cuotas de la Uni6n.

(19)  Para mantener la flexibilidad del mercado de hidrofluorocarburos a granel, debe existir la posibilidad de transferir
cuotas asignadas sobre la base de valores de referencia a otro productor o importador en la Unién o a otro
productor o importador representado en la Unidén por un representante exclusivo.

(200 A fin de hacer posible la supervisién de la efectividad del presente Reglamento, el dmbito de aplicacion de las
actuales obligaciones de notificacién debe hacerse extensivo a otras sustancias fluoradas que tengan un considerable
potencial de calentamiento atmosférico o que puedan sustituir a los gases fluorados de efecto invernadero que
figuran en el anexo L. Por la misma razén, deben notificarse asimismo la destruccion de gases fluorados de efecto
invernadero y la importacién en la Unién de estos gases cuando estén contenidos en productos y aparatos.
Conviene fijar umbrales minimos a fin de evitar una carga administrativa desproporcionada, en particular para
las pequefias y medianas empresas y las microempresas.

(21) La Comisién debe hacer un seguimiento continuo de los efectos de la reduccién de las cantidades de hidrofluo-
rocarburos comercializadas, incluidos sus efectos en la oferta de aparatos en que el uso de hidrofluorocarburos se
traducirfa en unas emisiones del ciclo de vida menores que si se utilizara una tecnologia alternativa. La Comisién
debe elaborar, antes de 2020, un informe sobre la disponibilidad de los hidrofluorocarburos en el mercado de la

(") Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se instaura un marco para el
establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico aplicables a los productos relacionados con la energia (DO L 285 de 31.10.2009,
p. 10).
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Unidn. La Comision debe llevar a cabo una revision completa antes de 2022, a tiempo para adaptar las dispo-
siciones del presente Reglamento, a la luz de su aplicacién y de las novedades y compromisos internacionales que
surjan, y proponer, en su caso, nuevas medidas de reduccion.

(22) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucién. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n°
182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (1).

(23) A fin de modificar algunos elementos no esenciales del presente Reglamento, deben delegarse en la Comision los
poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
(<TFUE»). Reviste especial importancia que la Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase
preparatoria, en particular con expertos. Al preparar y redactar los actos delegados, la Comisién debe garantizar
que los documentos pertinentes se transmitan al Parlamento Europeo y al Consejo de manera simultdnea, oportuna
y adecuada.

(24)  Dado que el presente Reglamento se adopta de conformidad con el articulo 192, apartado 1, del TFUE, no impide
a los Estados miembros mantener o adoptar medidas protectoras mds estrictas que sean compatibles con el TFUE.
Con arreglo al articulo 193 del TFUE los Estados miembros han de notificar a la Comisién cualquiera de estas
medidas.

(25 El presente Reglamento modifica y complementa el objeto del Reglamento (CE) n® 842/2006, que, por tanto, debe
ser derogado. No obstante, a fin de garantizar una facil transicién del antiguo al nuevo sistema, procede disponer
que los Reglamentos (CE) n® 1493/2007 (%), (CE) n°® 1494/2007 (%), (CE) n°® 1497/2007 (*), (CE) n® 1516/2007 (*),
(CE) n® 303/2008 (), (CE) n°® 304/2008 (7}, (CE) n® 305/2008 (%), (CE) n°® 306/2008 (), (CE) n® 307/2008 (%) y
(CE) n® 308/2008 (!!) de la Comisién se mantengan en vigor y sigan aplicindose, a menos que se deroguen
mediante actos delegados o de ejecucion adoptados por la Comision con arreglo al presente Reglamento.

(26) Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a la naturaleza transfronteriza de los problemas medioambientales abordados y los
efectos del presente Reglamento en el comercio interior de la Unién y el exterior, pueden lograrse mejor a escala

(") Reglamento (UE) n® 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las
normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las
competencias de ejecucién por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

(3 Reglamento (CE) n°® 1493/2007 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2007, por el que se establece, de conformidad con el
Reglamento (CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, el formato del informe que deben presentar los productores,
importadores y exportadores de determinados gases fluorados de efecto invernadero (DO L 332 de 18.12.2007, p. 7).

(*) Reglamento (CE) n® 1494/2007 de la Comision, de 17 de diciembre de 2007, por el que se establecen, de conformidad con lo
dispuesto en el Reglamento (CE) n°® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, la forma de etiquetado y los requisitos
adicionales de etiquetado de los productos y aparatos que contengan determinados gases fluorados de efecto invernadero (DO L 332
de 18.12.2007, p. 25).

() Reglamento (CE) n® 1497/2007 de la Comision, de 18 de diciembre de 2007, por el que se establecen, de conformidad con el
Reglamento (CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, requisitos de control de fugas estandar para los sistemas fijos
de proteccién contra incendios que contengan determinados gases fluorados de efecto invernadero (DO L 333 de 19.12.2007, p. 4).

(°) Reglamento (CE) n® 1516/2007 de la Comisién, de 19 de diciembre de 2007, por el que se establecen, de conformidad con el
Reglamento (CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, requisitos de control de fugas estdndar para los equipos fijos
de refrigeracion, aires acondicionado y bombas de calor que contengan determinados gases fluorados de efecto invernadero (DO
L 335 de 20.12.2007, p. 10).

(%) Reglamento (CE) n® 303/2008 de la Comisidn, de 2 de abril de 2008, por el que se establecen, de conformidad con el Reglamento
(CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, los requisitos minimos y las condiciones de reconocimiento mutuo de la
certificacion de empresas y personal en lo que se refiere a los equipos fijos de refrigeracién, aire acondicionado y bombas de calor
que contengan determinados gases fluorados de efecto invernadero (DO L 92 de 3.4.2008, p. 3).

(7) Reglamento (CE) n® 304/2008 de la Comisién, de 2 de abril de 2008, por el que se establecen, de conformidad con el Reglamento
(CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, los requisitos minimos y las condiciones del reconocimiento mutuo de la
certificacion de las empresas y el personal en lo relativo a los sistemas fijos de proteccién contra incendios y los extintores que
contengan determinados gases fluorados de efecto invernadero (DO L 92 de 3.4.2008, p. 12).

(%) Reglamento (CE) n°® 305/2008 de la Comisién, de 2 de abril de 2008, por el que se establecen, de conformidad con el Reglamento
(CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, los requisitos minimos y las condiciones del reconocimiento mutuo de la
certificacion del personal que recupere determinados gases fluorados de efecto invernadero de los equipos de conmutacion de alta
tensién (DO L 92 de 3.4.2008, p. 17).

Reglamento (CE) n® 306/2008 de la Comisién, de 2 de abril de 2008, por el que se establecen, en virtud del Reglamento (CE) n°

842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, los requisitos minimos y las condiciones para el reconocimiento mutuo de la
certificacion del personal que recupere de equipos determinados disolventes a base de gases fluorados de efecto invernadero (DO
L 92 de 3.4.2008, p. 21).

(1% Reglamento (CE) n°® 307/2008 de la Comisi6n, de 2 de abril de 2008, por el que se establecen, de conformidad con el Reglamento
(CE) n® 842/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, los requisitos minimos de los programas de formacion y las condiciones
de reconocimiento mutuo de los certificados de formacion del personal en lo que respecta a los sistemas de aire acondicionado de
ciertos vehiculos de motor que contengan determinados gases fluorados de efecto invernadero (DO L 92 de 3.4.2008, p. 25).

(") Reglamento (CE) n® 308/2008 de la Comision, de 2 de abril de 2008, por el que se establece, de conformidad con el Reglamento
(CE) n°® 8422006 del Parlamento Europeo y del Consejo, el modelo para la notificaciéon de los programas de formacion y
certificacion de los Estados miembros (DO L 92 de 3.4.2008, p. 28).

(9
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de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5
del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo
articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1
Objeto

El objetivo del presente Reglamento es proteger el medio ambiente mediante la reducciéon de las emisiones de gases
fluorados de efecto invernadero. En consecuencia, el presente Reglamento:

a) establece normas sobre contencién, uso, recuperacién y destruccion de gases fluorados de efecto invernadero, asi
como sobre las medidas de acompafiamiento conexas;

b) establece condiciones a la comercializacién de productos y aparatos especificos que contengan gases fluorados de
efecto invernadero o cuyo funcionamiento dependa de ellos;

¢) establece condiciones a usos especificos de gases fluorados de efecto invernadero, y
d) fija limites cuantitativos para la comercializacion de hidrofluorocarburos.
Articulo 2
Definiciones
A efectos del presente Reglamento se aplicardn las siguientes definiciones:

1) «gases fluorados de efecto invernadero»: hidrofluorocarburos, perfluorocarburos, hexafluoruro de azufre y otros gases
de efecto invernadero que contienen flior, enumerados en el anexo I, o mezclas que contengan cualquiera de esas
sustancias;

2) <hidrofluorocarburos» o «HFC»: sustancias enumeradas en la seccion 1 del anexo I, o mezclas que contengan alguna
de esas sustancias;

3) «perfluorocarburos» o «PFC»: sustancias enumeradas en la seccion 2 del anexo I, o mezclas que contengan alguna de
esas sustancias;

4) <hexafluoruro de azufre» o «SFg»: sustancia enumerada en la seccién 3 del anexo I, o mezclas que contengan esa
sustancia;

5) «mezcla»: un fluido compuesto de dos 0 mds sustancias, de las cuales al menos una es una sustancia enumerada en el
anexo I o en el anexo I;

6) «potencial de calentamiento atmosférico» o «PCA» potencial de calentamiento climdtico de un gas de efecto inver-
nadero respecto al del diéxido de carbono (CO,), calculado en términos de potencial de calentamiento a lo largo de
100 afios de un kilogramo de gas de efecto invernadero respecto al de un kilogramo de CO,, segtin lo dispuesto en
los anexos I, 11 y IV, o, por lo que respecta a las mezclas, calculado segtin lo dispuesto en el anexo 1V;

7) «tonelada o toneladas equivalentes de CO,»: cantidad de gases de efecto invernadero, expresada como el resultado del
producto del peso de los gases de efecto invernadero en toneladas métricas por su potencial de calentamiento
atmosférico;

8) «operador: la persona fisica o juridica que ejerza un poder real sobre el funcionamiento técnico de los productos y
aparatos cubiertos por el presente Reglamento; un Estado miembro podrd, en situaciones especificas definidas,
designar al propietario como responsable de las obligaciones que incumben al operador;

9) «uso»: utilizacién de gases fluorados de efecto invernadero en la produccién, el mantenimiento o la revisiéon de
productos y aparatos, incluida su recarga, o en otros procesos a los que se hace referencia en el presente Reglamento;

10) «comercializacién»: suministro o puesta a disposicion de terceros por primera vez en la Unidn, mediante pago o
gratuitamente, o bien uso por cuenta propia en el caso de un productor, e incluye el despacho aduanero para libre
circulacién en la Unién;

11) «aparato sellado herméticamente»: aparato en el que todas las partes que contengan gases fluorados de efecto
invernadero estén sujetas mediante soldaduras, abrazaderas o una conexién permanente similar, la cual podrd contar
con valvulas protegidas u orificios de salida protegidos que permitan una reparacion o eliminacién adecuadas y cuyo
indice de fugas, determinado mediante ensayo, sea inferior a 3 gramos al afio bajo una presién equivalente como
minimo al 25 % de la presion madxima permitida;
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12) «recipiente» producto concebido principalmente para transportar o almacenar gases fluorados de efecto invernadero;

13) «recipiente no recargable»: recipiente que no puede recargarse sin ser adaptado para ese fin, o que se comercializa sin
que esté prevista su devolucion para recargarse;

14) «recuperacién»: recogida y almacenamiento de gases fluorados de efecto invernadero de los productos, incluidos los
recipientes, y aparatos durante el mantenimiento o la revisién o antes de la eliminacion de los productos o aparatos;

15) «reciclado» uso de gases fluorados de efecto invernadero recuperados tras un procedimiento bdsico de limpieza;

16) «regeneracién»: nuevo procesado de un gas fluorado de efecto invernadero recuperado para que presente un com-
portamiento equivalente al de una sustancia virgen, teniendo en cuenta su uso previsto;

17) «destruccion» proceso de transformacién o descomposicion permanente de la totalidad o de la mayor parte de un
gas fluorado de efecto invernadero en una o mds sustancias estables que no sean gases fluorados de efecto
invernadero;

18) «desmontaje»: parada y retirada definitivas de funcionamiento o utilizacién de un producto o parte de aparato que
contenga gases fluorados de efecto invernadero;

19) «reparacién»: restauracion de productos o aparatos estropeados o con fugas, que contengan gases fluorados de efecto
invernadero o cuyo funcionamiento dependa de ellos, que incluyan una parte que contenga o se haya disefiado para
contener dichos gases;

20) «nstalacion» unién de al menos dos partes de aparato o de circuitos que contengan o se hayan disefiado para
contener gases fluorados de efecto invernadero con el fin de montar un sistema en su lugar de funcionamiento, que
implique unir conductos de gas de un sistema a fin de completar un circuito, independientemente de que sea
necesario o no cargar el sistema tras el montaje;

21) «mantenimiento o revisién»: todas las actividades, excepto la recuperacion con arreglo al articulo 8 y el control de
fugas con arreglo al articulo 4 y al articulo 10, apartado 1, letra b), del presente Reglamento, que supongan acceder a
los circuitos que contengan, o se hayan diseflado para contener, gases fluorados de efecto invernadero y, en
particular, suministrar al sistema gases fluorados de efecto invernadero, retirar una o varias partes del circuito o
aparato, volver a montar dos o mds partes del circuito o aparato, asi como reparar fugas;

22) «sustancia virgen»: sustancia que no ha sido utilizada previamente;

23) dfijo» que normalmente no estd en transito durante su funcionamiento e incluye aparatos portétiles de aire acon-
dicionado para espacios cerrados;

24) «amévil»: que se encuentra normalmente en trdnsito durante su funcionamiento;
25) «espuma monocomponente»: composicion espumosa contenida en un tnico difusor de aerosol, en estado liquido, sin
reaccionar o habiendo reaccionado solo parcialmente, y que se expande y endurece cuando sale del recipiente

difusor;

26) «camidn frigorifico»: vehiculo de motor con una masa superior a 3,5 toneladas, disefiado y construido principalmente
para el transporte de mercancias y equipado con una unidad refrigeradora;

27) «emolque frigorifico»: vehiculo disefiado y construido para ser remolcado por un tractor o un camion, destinado
principalmente al transporte de mercancias y equipado con una unidad refrigeradora;

28) «acrosol técnico»: difusor de aerosol utilizado para mantenimiento, reparacién, limpieza, ensayo, desinsectacién y
fabricacién de productos y aparatos, instalacion de aparatos, y para otras aplicaciones;

29) «sistema de deteccion de fugas»: dispositivo calibrado mecanico, eléctrico o electrénico para la deteccién de fugas de
gases fluorados de efecto invernadero que, en caso de deteccion, alerte al operador;

30) «empresa»: cualquier persona fisica o juridica que:
a) produce, usa, recupera, recoge, recicla, regenera o destruye gases fluorados de efecto invernadero;
b) importa o exporta gases fluorados de efecto invernadero o productos y aparatos que contengan tales gases;

¢) comercializa gases fluorados de efecto invernadero o productos y aparatos que contengan tales gases o cuyo
funcionamiento dependa de ellos;

d) instala, revisa, mantiene, repara, realiza controles de fugas o desmonta aparatos que contengan gases fluorados de
efecto invernadero o cuyo funcionamiento dependa de ellos;
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e) es el operador de aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero o cuyo funcionamiento dependa
de ellos;

f) produce, importa, exporta, comercializa o destruye gases enumerados en el anexo II;
g) comercializa productos o aparatos que contengan gases enumerados en el anexo II;

31) «materia prima» todo gas fluorado de efecto invernadero o sustancia enumerada en el anexo II que sufra una
transformacién quimica en un proceso que cambie completamente su composiciéon original y cuyas emisiones
sean insignificantes;

32) «wso comercial»: uso a efectos de almacenamiento, exposicion o distribucién de productos, para su venta a usuarios
finales, en venta al por menor y servicios alimentarios;

33) «aparato de proteccion contra incendios»: aparatos y sistemas utilizados en dispositivos de prevencion o extincién de
incendios, incluidos los extintores;

34) «iclo Rankine con fluido orgdnico»: ciclo que contiene gases fluorados de efecto invernadero condensables que
convierten el calor de una fuente calorifica en energia para generar electricidad o energia mecénica;

35) «equipo militar»: armas, municiones y material de guerra destinados especificamente a fines militares, que resultan
necesarios para la proteccién de intereses fundamentales de seguridad de los Estados miembros;

36) «aparamenta eléctrica»: aparatos de conexiéon y su combinaciéon con los aparatos asociados de mando, medida,
proteccién y regulacion, asi como conjuntos de dichos dispositivos y aparatos con las conexiones, accesorios,
envolventes y soportes correspondientes, destinados a su uso en la generacién, transporte, distribucién y conversién
de energia eléctrica;

37) «centrales frigorificas multicompresor compactas»: sistemas con dos o mas compresores que funcionan en paralelo y
estan conectados a uno o varios condensadores comunes y a un cierto nimero de dispositivos de refrigeracion,
como expositores, muebles frigorificos, congeladores o a cdmaras frigorificas de conservacion;

38) «circuito refrigerante primario de sistemas en cascada»: circuito primario de sistemas indirectos de temperatura media,
en los que la combinacién de dos o mds circuitos separados de refrigeracién se conecta en series de modo que el
circuito primario absorbe el calor del condensador del circuito secundario para la temperatura intermedia;

39) «istemas partidos simples de aire acondicionado»: sistemas para aire acondicionado en espacios cerrados que se
componen de una unidad exterior y otra interior, conectadas por tuberfa de refrigeracion y necesitan instalacién en el
lugar de uso.

CAPITULO II
CONTENCION
Articulo 3
Prevencién de las emisiones de gases fluorados de efecto invernadero

1. Estard prohibida la liberacién intencional de gases fluorados de efecto invernadero a la atmésfera cuando no sea
técnicamente necesaria para el uso previsto.

2. Los operadores de aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero deberdn tomar precauciones para
evitar la liberacién no intencional (en lo sucesivo, «fuga») de dichos gases. Deberdn adoptar todas las medidas técnica y
econémicamente viables para minimizar las fugas de gases fluorados de efecto invernadero.

3. Cuando se detecte una fuga de gases fluorados de efecto invernadero, los operadores velardn por que los aparatos se
reparen sin demora injustificada.

Cuando un aparato deba someterse a control de fugas segin lo dispuesto en el articulo 4, apartado 1, y se haya reparado
una fuga en el aparato, los operadores velardn por que el aparato sea revisado por personas fisicas certificadas, en el plazo
de un mes tras la reparacion, a fin de verificar que esta ha sido efectiva.

4. Las personas fisicas que lleven a cabo las tareas a que se refiere el articulo 10, apartado 1, letras a) a c), estardn
certificadas de conformidad con el articulo 10, apartados 4 y 7, y adoptardn medidas preventivas para evitar las fugas de
gases fluorados de efecto invernadero.

Las empresas que lleven a cabo la instalacidn, revision, mantenimiento, reparacién o desmontaje de los aparatos
enumerados en el articulo 4, apartado 2, letras a) a d), estardn certificadas de conformidad con el articulo 10, apartados
6 y 7, y adoptardn medidas preventivas para evitar las fugas de gases fluorados de efecto invernadero.
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Articulo 4
Control de fugas

1. Los operadores de aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero en cantidades equivalentes a 5
toneladas de CO, o mds no incluidos en espumas velardn por que dichos equipos sean objeto de control de fugas.

No estardn sujetos a control de fugas, de conformidad con el presente articulo, los aparatos, sellados herméticamente que
contengan gases fluorados de efecto invernadero en cantidades inferiores a 10 toneladas equivalentes de CO,, siempre que
tales aparatos lleven etiquetas que indiquen que estdn sellados herméticamente.

La aparamenta eléctrica no estard sujeta a control de fugas, de conformidad con el presente articulo, siempre que cumpla
una de las siguientes condiciones:

a) que presente un indice de fugas, determinado mediante ensayo, inferior a un 0,1 % al aflo, segtin la especificacion
técnica del fabricante, y esté etiquetada en consecuencia;

b) que esté equipada de un dispositivo de control de la presiéon o la densidad, o
¢) que contenga menos de 6 kg de gases fluorados de efecto invernadero.

2. El apartado 1 se aplicard a los operadores de los siguientes aparatos que contengan gases fluorados de efecto
invernadero:

a) aparatos fijos de refrigeracion;

b) aparatos fijos de aire acondicionado;

¢) bombas de calor fijas;

d) aparatos fijos de protecciéon contra incendios;

e) unidades de refrigeracién de camiones y remolques frigorificos;
f) aparamenta eléctrica;

@) ciclos Rankine con fluido orgénico.

Por lo que respecta a los aparatos a que se refiere el parrafo primero, letras a) a e), los controles serdn efectuados por
personas fisicas certificadas con arreglo a las normas previstas en el articulo 10.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del apartado 1, hasta el 31 de diciembre de 2016 no estardn sujetos
a control de fugas los aparatos que contengan menos de 3 kg de gases fluorados de efecto invernadero o los aparatos
sellados herméticamente que estén etiquetados en consecuencia y contengan menos de 6 kg de gases fluorados de efecto
invernadero.

3. Los controles de fugas contemplados en el apartado 1 se efectuardn con las siguientes frecuencias:

a) los aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero en cantidades de 5 toneladas equivalentes de CO, o
mds, pero de menos de 50 toneladas equivalentes de CO,, al menos cada doce meses, o, cuando se haya instalado en
ellos un sistema de deteccion de fugas, al menos cada veinticuatro meses;

b) los aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero en cantidades de 50 toneladas equivalentes de CO, o
mds, pero de menos de 500 toneladas equivalentes de CO,, al menos cada seis meses, o, cuando se haya instalado en
ellos un sistema de deteccion de fugas, al menos cada doce meses;

¢) los aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero en cantidades de 500 toneladas equivalentes de CO,
o mds, al menos cada tres meses, o, cuando se haya instalado en ellos un sistema de deteccién de fugas, al menos cada
seis meses.
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4. Se considerard que se cumplen las obligaciones establecidas en el apartado 1, en relacién con los aparatos de
proteccién contra incendios a que se refiere el apartado 2, letra d), siempre que se satisfagan las dos condiciones
siguientes:

a) el régimen de inspecciones implantado cumple la norma ISO 14520 o la norma EN 15004, y
b) el aparato de proteccion contra incendios se inspecciona con la frecuencia requerida en el apartado 3.

5. La Comisiéon podrd especificar, mediante actos de ejecucion, los requisitos de los controles de fugas que deben
llevarse a cabo de conformidad con el apartado 1 del presente articulo en lo que se refiere a cada tipo de aparatos
contemplados en dicho apartado, determinar las partes del aparato que puedan sufrir fugas con mayor probabilidad y
derogar los actos adoptados con arreglo al articulo 3, apartado 7, del Reglamento (CE) n® 842/2006. Dichos actos de
ejecucion se adoptardn con arreglo al procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.

Articulo 5

Sistemas de deteccién de fugas

1. Los operadores de los aparatos enumerados en el articulo 4, apartado 2, letras a) a d), y que contengan gases
fluorados de efecto invernadero en cantidades de 500 toneladas equivalentes de CO, o mads velardn por que el aparato se
cuente con un sistema de deteccion de fugas que alerte al operador o a una empresa de mantenimiento de las eventuales
fugas.

2. Los operadores de los aparatos enumerados en el articulo 4, apartado 2, letras f) y g), y que contengan gases
fluorados de efecto invernadero en cantidades de 500 toneladas equivalentes de CO, o mds, e instalados a partir del 1 de
enero de 2017, velardn por que el aparato cuente con un sistema de deteccion de fugas que alerte al operador o a una
empresa de mantenimiento de las eventuales fugas.

3. Los operadores de aquellos aparatos enumerados en el articulo 4, apartado 2, letras a) a d) y g), que estén sujetos a
los apartados 1 o 2 del presente articulo, velardn por que dichos sistemas de deteccion de fugas sean objeto de control al
menos cada doce meses para garantizar su funcionamiento adecuado.

4. Los operadores de aquellos aparatos enumerados en el articulo 4, apartado 2, letra f), que estén sujetos al apartado 2
del presente articulo, velardn por que dichos sistemas de deteccién de fugas sean objeto de control al menos cada seis
meses para garantizar su funcionamiento adecuado.

Articulo 6
Registros

1. Los operadores de aquellos aparatos que deban someterse a control de fugas con arreglo al articulo 4, apartado 1,
establecerdn y mantendrdn respecto a cada parte de dichos aparatos un registro que especifique los siguientes datos:

a) la cantidad y el tipo de los gases fluorados de efecto invernadero instalados;

b) las cantidades de gases fluorados de efecto invernadero que se hayan afiadido durante la instalacién, el mantenimiento
o la revisién o que se deban a fugas;

¢) si las cantidades de gases fluorados de efecto invernadero instalados han sido recicladas o regeneradas, incluyendo el
nombre y la direccién del centro de reciclado o regeneracién y, en su caso, el niimero de certificado;

d) la cantidad de gases fluorados de efecto invernadero recuperados;

e) la identidad de la empresa que haya instalado, revisado, efectuado el mantenimiento y, en su caso, las reparaciones o el
desmontaje de los aparatos, incluyendo en su caso el nimero de su certificado;

f) las fechas y resultados de los controles que se lleven a cabo con arreglo al articulo 4, apartados 1 a 3;

g) si los aparatos se han desmontado, las medidas tomadas para recuperar y eliminar los gases fluorados de efecto
invernadero.

2. A menos que los registros a que se refiere el apartado 1 se almacenen en una base de datos creada por las
autoridades competentes de los Estados miembros, se aplicard lo siguiente:
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a) los operadores contemplados en el apartado 1 conservardn los registros que se mencionan en dicho apartado durante
al menos cinco afios;

b) las empresas que lleven a cabo las actividades mencionadas en el apartado 1, letra e), por cuenta de los operadores
deberdn conservar copia de los registros que se mencionan en dicho apartado durante al menos cinco afios.

La autoridad competente del Estado miembro interesado o la Comisién podrdn acceder, previa solicitud, a los registros a
que se refiere el apartado 1. En la medida en que dichos registros contengan informaciéon medioambiental, se aplicard,
seglin corresponda, la Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (') o el Reglamento (CE) n® 1367/2006
del Parlamento Europeo y del Consejo (3).

3. A efectos de lo dispuesto en el articulo 11, apartado 4, las empresas que suministren gases fluorados de efecto
invernadero establecerdn registros con la informacion pertinente de los compradores de gases fluorados de efecto
invernadero, incluyendo los datos siguientes:

a) namero de los certificados de los compradores, y
b) las respectivas cantidades compradas de gases fluorados de efecto invernadero.

Las empresas que suministren gases fluorados de efecto invernadero conservardn dichos registros durante al menos cinco
afios.

Las empresas que suministren gases fluorados de efecto invernadero pondrdn dichos registros a disposicion de la
autoridad competente del Estado miembro interesado o de la Comisién, previa solicitud. En la medida en que los
registros contengan informacién medioambiental, se aplicard, segin proceda, la Directiva 2003/4/CE o el Reglamento
(CE) n° 1367/2006.

4. Lla Comisién podrd determinar, mediante actos de ejecucion, el formato de los registros a que se refieren los
apartados 1 y 3 del presente articulo y especificar cdmo deben establecerse y mantenerse. Dichos actos de ejecucion se
adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.

Articulo 7
Emisiones de gases fluorados de efecto invernadero en relaciéon con la produccién

1. Los productores de compuestos fluorados adoptardn todas las precauciones necesarias para limitar las emisiones de
gases fluorados de efecto invernadero, en la mayor medida posible, durante

a) la produccién,
b) el transporte, y
¢) el almacenamiento.

El presente articulo se aplicard asimismo en caso de produccién de gases fluorados de efecto invernadero como
subproductos.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, se prohibird la comercializacion de los gases fluorados de
efecto invernadero y de los gases enumerados en el anexo II, a menos que los productores o importadores, seglin
corresponda, aporten en el momento de la comercializacién pruebas de que el trifluorometano producido como sub-
producto durante el proceso de fabricacion, incluso durante la fabricacién de las materias primas para su produccion, ha
sido destruido o recuperado para un uso subsiguiente, con arreglo a las mejores técnicas disponibles.

Este requisito se empezard a aplicar a partir del 11 de junio de 2015.
Articulo 8
Recuperacion

1. Los operadores de aparatos fijos o unidades de refrigeracién en camiones y remolques frigorificos, que contengan
gases fluorados de efecto invernadero no contenidos en espumas velardn por que la recuperacién de esos gases sea
realizada por personas fisicas que sean titulares de los certificados pertinentes contemplados en el articulo 10, de modo
que estos gases sean reciclados, regenerados o destruidos.

Esta obligacion se aplicard a los operadores de cualquiera de los aparatos siguientes:
a) circuitos de refrigeracién de los aparatos de refrigeracion, aire acondicionado y bomba de calor fijos;

b) circuitos de refrigeracién de las unidades de refrigeraciéon de camiones y remolques frigorificos;

(") Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003, relativa al acceso del publico a la informacion
medioambiental y por la que se deroga la Directiva 90/313/CEE del Consejo (DO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

() Reglamento (CE) n® 1367/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativo a la aplicacion, a las
instituciones y a los organismos comunitarios, de las disposiciones del Convenio de Aarhus sobre el acceso a la informacion, la
participacién del publico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente (DO L 264 de 25.9.2006,

p. 13).
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¢) aparatos fijos que contengan disolventes a base de gases fluorados de efecto invernadero;
d) aparatos fijos de protecciéon contra incendios;
e) conmutadores eléctricos fijos.

2. La empresa que utilice un recipiente de un gas fluorado de efecto invernadero dispondrd, justo antes de eliminar
dicho recipiente, lo necesario para la recuperacién de los eventuales gases residuales con el fin de garantizar su reciclado,
regeneracion o destruccion.

3. Los operadores de los productos y aparatos no enumerados en el apartado 1 que contengan gases fluorados de
efecto invernadero, incluyendo los aparatos méviles, dispondrdn lo necesario para que, en la medida en que sea
técnicamente factible y que no genere costes desproporcionados, personas fisicas debidamente cualificadas recuperen
los gases, de modo que sean reciclados, regenerados o destruidos, o dispondrdn lo necesario para la destruccién de los
mismos sin recuperacion previa.

La recuperacion de los gases fluorados de efecto invernadero de aparatos de aire acondicionado de vehiculos de carretera
ajenos al dmbito de aplicacién de la Directiva 2006/40/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (') serd llevada a cabo
por personas fisicas debidamente cualificadas.

Para la recuperacion de gases fluorados de efecto invernadero de aparatos de aire acondicionado de vehiculos de motor
cubiertos por la Directiva 2006/40/CE, se considerard que estdn debidamente cualificadas solo aquellas personas fisicas
que posean un certificado de formacién con arreglo al articulo 10, apartado 2.

Articulo 9
Sistemas de responsabilidad de los productores

Sin perjuicio de la legislacion vigente de la Unién, los Estados miembros fomentardn el desarrollo de sistemas de
responsabilidad de los productores a efectos de la recuperacion de los gases fluorados de efecto invernadero y de su
reciclado, regeneracién o destruccion.

Los Estados miembros facilitardn informacién a la Comisién sobre las acciones emprendidas en virtud del pérrafo
primero.

Articulo 10
Formacion y certificaciéon

1. Los Estados miembros establecerdn o adaptardn, sobre la base de los requisitos minimos contemplados en el
apartado 5, programas de certificacion que incluyan procesos de evaluacién. Los Estados miembros velardn por que se
ofrezca formacién a las personas fisicas que desempefien las siguientes tareas:

a) instalacion, revision, mantenimiento, reparacion o desmontaje de los aparatos enumerados en el articulo 4, apartado 2,
letras a) a f);

b) controles de fugas de los aparatos a que se refiere el articulo 4, apartado 2, letras a) a e), tal como se establece en el
articulo 4, apartado 1;

¢) recuperaciéon de gases fluorados de efecto invernadero con arreglo al articulo 8, apartado 1.
2. Los Estados miembros velardn por que se ofrezcan programas de formacién a las personas fisicas que se encarguen
de la recuperacién de los gases fluorados de efecto invernadero de los aparatos de aire acondicionado de los vehiculos de

motor cubiertos por la Directiva 2006/40/CE, sobre la base de los requisitos minimos contemplados en el apartado 5.

3. Los programas de certificacion y la formacion contemplados en los apartados 1 y 2 incluirdn los elementos
siguientes:

a) reglamentacién y normas técnicas aplicables;
b) prevencion de las emisiones;
¢) recuperacion de los gases fluorados de efecto invernadero;

d) manipulacién segura de los aparatos del tipo y tamafio correspondientes al certificado;

(") Directiva 2006/40/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, relativa a las emisiones procedentes de
sistemas de aire acondicionado en vehiculos de motor y por la que se modifica la Directiva 70/156/CEE del Consejo (DO L 161 de
14.6.2006, p. 12).
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¢) informacién sobre las tecnologias pertinentes para sustituir o reducir el uso de gases fluorados de efecto invernadero y
la manera segura de manipularlos.

4. Los certificados segiin los programas de certificacion contemplados en el apartado 1 se expedirdn a condicién de
que los solicitantes hayan completado con éxito un proceso de evaluacion establecido de conformidad con los apartados
1,3y5.

5. Los requisitos minimos de los programas de certificacion serdn los establecidos en los Reglamentos (CE) n°
303/2008 a (CE) n°® 306/2008 y los contemplados en el apartado 12. Los requisitos minimos de las certificaciones
de formacién serdn los establecidos en el Reglamento (CE) n® 307/2008 y los contemplados en el apartado 12. Estos
requisitos minimos especificardn, para cada tipo de aparato contemplado en los apartados 1 y 2, las competencias
précticas y los conocimientos tedricos exigibles, segtin el caso, diferenciando las distintas actividades de que se trate,
asi como las condiciones para el reconocimiento mutuo de certificados y de certificaciones de formacion.

6. Los Estados miembros establecerdn o adaptardn programas de certificacion, sobre la base de los requisitos minimos
contemplados en el apartado 5, para las personas juridicas que lleven a cabo la instalacion, revision, mantenimiento,
reparacion o desmontaje de los aparatos enumerados en el articulo 4, apartado 2, letras a) a d), por cuenta de terceros.

7. Los certificados y las certificaciones de formacidn existentes, expedidos segtin lo dispuesto en el Reglamento (CE) n®
842/2006, mantendrdn su validez con arreglo a las condiciones conforme a las cuales fueron originalmente expedidos.

8.  Los Estados miembros velardn por que todas las personas fisicas que sean titulares de certificados expedidos en el
marco de los programas de certificacién contemplados en los apartados 1 y 7 tengan acceso a la informacion relativa a
cada uno de los extremos siguientes:

a) tecnologias a que se refiere el apartado 3, letra e), y

b) requisitos reglamentarios existentes para trabajar con aparatos que contengan refrigerantes alternativos a los gases
fluorados de efecto invernadero.

9. Los Estados miembros velardn por que se ofrezca formacién a las personas fisicas que deseen actualizar sus
conocimientos en relacién con las materias a que se refiere el apartado 3.

10. El 1 de enero de 2017 a mds tardar, los Estados miembros notificardn a la Comisiéon sus programas de
certificacion y formacion.

Los Estados miembros reconocerdn los certificados y certificaciones de formacién expedidos en los demds Estados
miembros con arreglo al presente articulo. No limitardn la libertad de prestacién de servicios ni la libertad de estable-
cimiento porque un certificado haya sido expedido en otro Estado miembro.

11.  Toda empresa que asigne una tarea de las contempladas en el apartado 1, a otra empresa, adoptard las medidas
oportunas para cerciorarse de que esta tltima posee los certificados necesarios para las tareas de que se trate con arreglo a
lo dispuesto en el presente articulo.

12.  Si, a efectos de la aplicacién del presente articulo, resultara necesario dar un enfoque mds armonizado a la
formacion y a la certificacion, la Comision, mediante actos de ejecucion, adaptard y actualizard los requisitos minimos
en lo que respecta a las cualificaciones y conocimientos de que se trate, especificard las modalidades de certificaciéon o
acreditacién y las condiciones para el reconocimiento mutuo y derogard los actos adoptados con arreglo al articulo 5,
apartado 1, del Reglamento (CE) n® 842/2006. Dichos actos de ejecucion se adoptardn con arreglo al procedimiento de
examen contemplado en el articulo 24. Al ejercer la facultad que le confiere el presente apartado, la Comision tendrd en
cuenta los correspondientes sistemas de cualificacién o certificacién existentes.

13. La Comision podrd, mediante actos de ejecucion, determinar el formato de la notificacion a que se refiere el
apartado 10 del presente articulo y podra derogar actos adoptados con arreglo al articulo 5, apartado 5, del Reglamento
(CE) n® 842/2006. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen contemplado
en el articulo 24.

14.  Cuando las obligaciones previstas en el presente articulo en relacidon con la expedicion de certificaciones y la
imparticién de formacién impliquen cargas desproporcionadas para un Estado miembro en razén de la pequefia magnitud
de su poblacién y de la consiguiente falta de demanda de dichas certificaciéon y formacién, el cumplimiento de esas
obligaciones podrd efectuarse mediante el reconocimiento de certificados expedidos por otros Estados miembros.

Los Estados miembros que apliquen el presente apartado informardn a la Comision, la cual informard a los demds Estados
miembros.
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15.  Nada de lo previsto en el presente articulo impedird que los Estados miembros establezcan nuevos programas de
certificacién y formacién para aparatos distintos de los contemplados en el apartado 1.

CAPITULO III
COMERCIALIZACION Y CONTROL DEL USO
Articulo 11
Restricciones de comercializacion

1. La comercializacién de productos y aparatos enumerados en el anexo III, a excepcién de los equipos militares, estard
prohibida a partir de la fecha especificada en dicho anexo, diferenciando, cuando proceda, segtin el tipo o el potencial de
calentamiento atmosférico de los gases fluorados de efecto invernadero que contengan.

2. La prohibicién establecida en el apartado 1 no se aplicard a los aparatos respecto de los cuales se haya establecido,
en los requisitos de disefio ecoldgico adoptados en virtud de la Directiva 2009/125/CE, que, debido a la mayor eficiencia
energética durante su funcionamiento, las emisiones equivalentes de CO, durante su ciclo de vida serfan inferiores a las
derivadas de aparatos equivalentes que cumplieran los requisitos pertinentes de disefio ecoldgico y no contuvieran
hidrofluorocarburos.

3. Previa solicitud motivada de una autoridad competente de un Estado miembro y teniendo en cuenta los objetivos
del presente Reglamento, la Comisién podrd autorizar de modo excepcional, mediante actos de ejecucion, una exencién
de hasta cuatro aflos, para permitir la comercializaciéon de los productos y aparatos enumerados en el anexo III que
contengan gases fluorados de efecto invernadero o cuyo funcionamiento dependa de ellos, en caso de que se haya
demostrado que:

a) para un producto especifico o una parte de aparato, o para una categorfa especifica de productos o aparatos, no se
dispone de alternativas o no se puede recurrir a ellas por motivos técnicos o de seguridad, o

b) el uso de alternativas técnicamente viables y seguras genera costes desproporcionados.
Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.

4. A efectos de realizar la instalacion, la revision, el mantenimiento o la reparacién de aparatos que contengan gases
fluorados de efecto invernadero o cuyo funcionamiento dependa de estos gases y que requieran alguno de los tipos de
certificacion del articulo 10, los gases fluorados de efecto invernadero solo podrdn venderse a empresas que dispongan de
las certificaciones correspondientes de conformidad con el articulo 10, y solo estas empresas podrdn comprarlos, o bien
podran venderse a empresas que empleen a personas titulares de un certificado o de una certificacion de formacioén con
arreglo al articulo 10, apartados 2 y 5, y solo estas empresas podrdn comprarlos. El presente apartado no impedird que
empresas sin certificado que no desempefien las actividades recogidas en el la primera frase de presente apartado puedan
recoger, transportar o entregar gases fluorados de efecto invernadero.

5. Los aparatos que no estén herméticamente sellados y que estén cargados con gases fluorados de efecto invernadero
solo podran venderse al usuario final cuando se aporten pruebas de que la instalacién serd realizada por una empresa
certificada con arreglo a lo dispuesto en el articulo 10.

6. Basindose en los datos disponibles de los Estados miembros, la Comisién recabard informacién sobre cddigos,
normas o legislacion internos de los Estados miembros referentes a tecnologias de sustitucion que utilicen alternativas a
los gases fluorados de efecto invernadero en aparatos de refrigeracion, aire acondicionado y bombas de calor, y en
espumas.

La Comisién publicard un informe de sintesis relativo a la informacién recogida con arreglo al pérrafo primero, a mds
tardar el 1 de enero de 2017.

Articulo 12
Etiquetado e informacién sobre el producto y el aparato

1. Los productos y aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero o cuyo funcionamiento dependa de
ellos no se comercializardn si no han sido etiquetados. Este precepto se aplicard solamente a:

a) aparatos de refrigeracion;

b) aparatos de aire acondicionado;
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¢) bombas de calor;
d) aparatos de proteccién contra incendios;
e) aparamenta eléctrica;

f) difusores de acrosol que contengan gases fluorados de efecto invernadero, a excepcién de los inhaladores dosificadores
destinados a suministro de ingredientes farmacéuticos;

g) todos los recipientes de gases fluorados de efecto invernadero;
h) disolventes a base de gases fluorados de efecto invernadero;
i) ciclos Rankine con fluido orgdnico.

2. Los productos o aparatos sujetos a una exencién con arreglo al articulo 11, apartado 3, llevardn etiquetas que lo
indiquen y que informen de que solo pueden utilizarse para los fines para los cuales se ha obtenido la exenci6n en virtud
de dicho articulo.

3. La etiqueta exigida con arreglo al apartado 1 deberd contener la informacién siguiente:

a) informacién de que el producto o aparato contiene gases fluorados de efecto invernadero o de que su funcionamiento
depende de ellos;

b) la designacion industrial aceptada de los gases fluorados de efecto invernadero o, si no se dispone de tal designacion,
la denominacién quimica;

¢) a partir del 1 de enero de 2017, la cantidad de gases fluorados de efecto invernadero incluidos en el producto o
aparato, expresada en peso y en equivalente de CO,, o la cantidad de gases fluorados de efecto invernadero para la
cual haya sido disefiado el aparato, y el potencial de calentamiento atmosférico de esos gases.

La etiqueta exigida con arreglo al apartado 1 deberd contener la informacion siguiente, segiin proceda:
a) una referencia a que los gases fluorados de efecto invernadero estdn contenidos en un aparato sellado herméticamente;

b) una referencia a que la aparamenta eléctrica presenta un indice de fugas, determinado mediante ensayo, inferior a un
0,1 % al afo, segan lo indicado en la especificacién técnica del fabricante.

4. la etiqueta serd claramente legible e indeleble y deberd colocarse:

a) junto a los orificios de salida para recarga o recuperacion de los gases fluorados de efecto invernadero, o

b) sobre la parte de los productos o aparatos que contenga los gases fluorados de efecto invernadero.

La etiqueta estard escrita en las lenguas oficiales del Estado miembro en que vaya a comercializarse el producto o aparato.

5. No se comercializardn las espumas ni los polioles premezclados que contengan gases fluorados de efecto inverna-
dero a menos que estos gases estén identificados con una etiqueta que utilice la designacién industrial aceptada o, si no se
dispone de tal designacion, la denominaciéon quimica. La etiqueta indicard con claridad que la espuma o los polioles
premezclados contienen gases fluorados de efecto invernadero.

En el caso de los paneles de espuma aislante, esta informaci6n figurard de forma clara e indeleble en la superficie de los
mismos.

6. Los gases fluorados de efecto invernadero regenerados o reciclados se etiquetardn con la indicacion de que la
sustancia ha sido regenerada o reciclada, la informacién sobre el niimero de lote y el nombre y la direccion del centro de
regeneracion o reciclado.

7. Los gases fluorados de efecto invernadero comercializados para su destruccion se etiquetardn con la indicacién de
que el contenido del recipiente estd exclusivamente destinado a su destruccion.

8. Los gases fluorados de efecto invernadero comercializados para su exportacién directa se etiquetardn con la
indicacion de que el contenido del recipiente estd exclusivamente destinado a la exportacion directa.
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9.  Los gases fluorados de efecto invernadero comercializados para ser usados en equipos militares se etiquetardn con la
indicacién de que el contenido del recipiente estd exclusivamente destinado a ese fin.

10.  Los gases fluorados de efecto invernadero comercializados para mordentado de material semiconductor o para
limpieza de cdmaras de deposicion quimica en fase de vapor en el sector de fabricacién de semiconductores se etiquetardn
con la indicacién de que el contenido del recipiente estd exclusivamente destinado a ese fin.

11.  Los gases fluorados de efecto invernadero comercializados para ser usados como materia prima se etiquetardn con
la indicacion de que el contenido del recipiente estd exclusivamente destinado a ser usado como materia prima.

12.  Los gases fluorados de efecto invernadero comercializados para producir inhaladores dosificadores para el sumi-
nistro de ingredientes farmacéuticos se etiquetardn con la indicacién de que el contenido del recipiente estd exclusiva-
mente destinado a ese fin.

13.  La informaciéon mencionada en los apartados 3 y 5 se incluird en los manuales de instrucciones de los productos y
aparatos de que se trate.

En el caso de los productos y aparatos que contengan gases fluorados de efecto invernadero con un potencial de
calentamiento atmosférico igual o superior a 150, esta informacién también deberd incluirse en las descripciones
utilizadas para la publicidad.

14.  La Comisién podrd determinar, mediante actos de ejecucion, el formato de las etiquetas a las que se hace referencia
en los apartados 1 y 4 a 12 y podrd derogar actos adoptados con arreglo al articulo 7, apartado 3, del Reglamento (CE)
n® 842/2006. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en
el articulo 24.

15. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados, de conformidad con el articulo 22, por los que se
modifiquen los requisitos de etiquetado establecidos en los apartados 4 a 12, cuando proceda, a la vista de la evolucién
comercial o tecnoldgica.

Articulo 13
Control del uso

1. Estard prohibido el uso de hexafluoruro de azufre en la fundiciéon de magnesio y en el reciclado de aleaciones de
fundiciéon de magnesio.

En lo que respecta a las instalaciones que usen una cantidad de hexafluoruro de azufre inferior a 850 kg al afio, en lo que
atafie a la fundicién de magnesio y en el reciclado de aleaciones de fundicion de magnesio, esta prohibicién solo se
aplicard a partir del 1 de enero de 2018.

2. Estard prohibido el uso de hexafluoruro de azufre para llenar los neumadticos de los vehiculos.

3. Quedard prohibido a partir del 1 de enero de 2020 el uso de gases fluorados de efecto invernadero con un
potencial de calentamiento atmosférico igual o superior a 2 500, para revisar o efectuar el mantenimiento de aparatos
de refrigeracién con un tamafio de carga de 40 toneladas equivalentes de CO, o mds.

El presente apartado no se aplicard a equipos militares ni a aparatos destinados a enfriar productos a temperaturas por
debajo de - 50 °C.

Hasta el 1 de enero de 2030, la prohibicién contemplada en el parrafo primero no se aplicard a las dos categorfas de
gases fluorados de efecto invernadero siguientes:

a) los gases fluorados de efecto invernadero regenerados, con un potencial de calentamiento atmosférico igual o superior
a 2 500, usados para el mantenimiento o la revisién de aparatos de refrigeracion existentes, siempre que dichos gases
hayan sido etiquetados de conformidad con lo dispuesto en el articulo 12, apartado 6;

b) los gases fluorados de efecto invernadero reciclados, con un potencial de calentamiento atmosférico igual o superior a
2 500, usados para el mantenimiento o la revision de aparatos de refrigeracién existentes, siempre que dichos gases se
hayan recuperado de tales aparatos. Estos gases reciclados solo podran ser usados por la empresa que haya realizado la
recuperaciéon como parte del mantenimiento o la revisién, o por la empresa para la que se haya realizado la
recuperacién como parte del mantenimiento o la revisién.

La prohibicién contemplada en el péarrafo primero no se aplicard a aparatos de refrigeracion para los cuales se haya
autorizado una exencién con arreglo a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 3.



L 150/210 Diario Oficial de la Union Europea 20.5.2014

Articulo 14
Precarga de aparatos con hidrofluorocarburos

1. Desde el 1 de enero de 2017, los aparatos de refrigeracion, aire acondicionado y bombas de calor cargados con
hidrofluorocarburos no serdn comercializados salvo que los hidrofluorocarburos cargados en estos aparatos se computen
dentro del sistema de cuota a que hace referencia el capitulo IV.

2. Al comercializar los aparatos precargados a que se refiere el apartado 1, los fabricantes e importadores de aparatos
se asegurardn de que el cumplimiento de lo dispuesto en el apartado 1 esté plenamente documentado, y emitirdn una
declaracion de conformidad a este respecto.

A partir del 1 de enero de 2018, en caso de que los hidrofluorocarburos contenidos en los aparatos no hayan sido
comercializados antes de la carga de los aparatos, los importadores de esos aparatos se asegurardn de que la exactitud de
la documentacién y de la declaracion de conformidad sea verificada anualmente a mds tardar a 31 de marzo para el afio
civil anterior, por un auditor independiente. Dicho auditor estard:

a) acreditado con arreglo a la Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo ('), o
b) acreditado para verificar los estados financieros con arreglo a la legislacion del Estado miembro de que se trate.

Los fabricantes e importadores de los aparatos a que se refiere el apartado 1 guardardn la documentacion y la declaracién
de conformidad durante un periodo de al menos cinco afios después de la comercializacién de dicho aparato. Los
importadores de aparatos que comercialicen aparatos precargados, en caso de que los hidrofluorocarburos contenidos
en ellos no hayan sido comercializados antes de la carga del aparato, se asegurardn de estar registrados con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 17, apartado 1, letra e).

3. Al emitir la declaracién de conformidad, los fabricantes e importadores de los aparatos a que se refiere el apartado 1
asumirdn la responsabilidad del cumplimiento de lo dispuesto en los apartados 1 y 2.

4. La Comision, mediante actos de ejecucion, determinard las reglas concretas sobre la declaracién de conformidad y la
verificacién por el auditor independiente a que se hace referencia en el apartado 2, pdrrafo segundo, del presente articulo.
Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.
CAPITULO IV
REDUCCION DE LA CANTIDAD DE HIDROFLUOROCARBUROS COMERCIALIZADOS
Articulo 15
Reduccion de la cantidad de hidrofluorocarburos comercializados

1. La Comisién velard por que la cantidad de hidrofluorocarburos que los productores e importadores tengan derecho
a comercializar en la Uni6én cada afio no supere la cantidad médxima para el afio en cuestion, calculada de conformidad
con el anexo V.

Los productores e importadores velardn por que la cantidad de hidrofluorocarburos calculada de conformidad con el
anexo V que cada uno de ellos comercialice no exceda de la cuota que le haya sido asignada respectivamente de
conformidad con el articulo 16, apartado 5, o transferida de conformidad con el articulo 18.

2. El presente articulo no se aplicard a los productores o importadores de menos de 100 toneladas equivalentes de
CO, de hidrofluorocarburos al afio.

El presente articulo no se aplicard tampoco a las categorias de hidrofluorocarburos siguientes:
a) hidrofluorocarburos importados en la Unién para ser destruidos;

b) hidrofluorocarburos usados por un productor en aplicaciones como materia prima o directamente suministrados por
un productor o un importador a empresas para ser usados en aplicaciones como materia prima;

¢) hidrofluorocarburos directamente suministrados por un productor o importador a empresas para ser exportados fuera
de la Unidn, siempre que tales hidrofluorocarburos no sean puestos después a disposicion de ningtin tercero dentro de
la Unién, antes de la exportacion;

(") Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se establece un régimen para el
comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero en la Comunidad y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del
Consejo (DO L 275 de 25.10.2003, p. 32).
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d) hidrofluorocarburos directamente suministrados por un productor o importador para uso en equipos militares;

e) hidrofluorocarburos directamente suministrados por un productor o importador a una empresa que los use para el
mordentado de material semiconductor o la limpieza de cdmaras de deposicién quimica en fase de vapor en el sector
de la fabricacién de semiconductores;

f) desde el 1 de enero de 2018 en adelante, hidrofluorocarburos directamente suministrados por un productor o
importador a una empresa que produzca inhaladores dosificadores para suministro de ingredientes farmacéuticos.

3. El presente articulo y los articulos 16, 18, 19 y 25 seran aplicables también a los hidrofluorocarburos contenidos en
polioles premezclados.

4. Previa solicitud motivada de una autoridad competente de un Estado miembro y teniendo en cuenta los objetivos
del presente Reglamento, la Comisién podrd, con cardcter excepcional, autorizar, mediante actos de ejecucién, una
exencion temporal de hasta cuatro afios para excluir del requisito de cuota previsto en el apartado 1 los hidrofluoro-
carburos que vayan a ser usados en aplicaciones especificas, o a categorias especificas de productos o aparatos, cuando se
haya demostrado que:

a) para esas aplicaciones, productos o aparatos en particular, no se dispone de alternativas o no puede recurrirse a ellas
por motivos técnicos o de seguridad, y

b) no puede asegurarse un suministro suficiente de hidrofluorocarburos sin que ello genere costes desproporcionados.
Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.

Articulo 16
Asignacion de cuotas de comercializacion de hidrofluorocarburos

1. A mids tardar el 31 de octubre de 2014, la Comisiéon determinard, mediante actos de ejecucion, respecto a cada
productor o importador que haya notificado datos con arreglo al articulo 6 del Reglamento (CE) n® 842/2006, un valor
de referencia basado en la media anual de las cantidades de hidrofluorocarburos que el productor o importador haya
notificado haber comercializado entre 2009 y 2012. Los valores de referencia se calculardn de conformidad con el anexo
V del presente Reglamento.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.

2. Los productores e importadores que no hayan notificado ninguna comercializacién con hidrofluorocarburos, de
conformidad con el articulo 6 del Reglamento (CE) n°® 842/2006 respecto al periodo de referencia contemplado en el
apartado 1 podran declarar su intenciéon de comercializar hidrofluorocarburos en el afio siguiente.

La declaracion deberd dirigirse a la Comision, especificando los tipos de hidrofluorocarburos y las cantidades que se prevé
comercializar.

La Comision publicard un anuncio de la fecha limite para la presentacion de estas declaraciones. Antes de presentar una
declaracion con arreglo a lo dispuesto en los apartados 2 y 4 del presente articulo, las empresas se inscribirdn en el
registro contemplado en el articulo 17.

3. A mids tardar el 31 de octubre de 2017, y posteriormente cada tres afios, la Comisién recalculard los valores de
referencia de los productores e importadores a que se refieren los apartados 1 y 2, del presente articulo sobre la base de la
media anual de las cantidades de hidrofluorocarburos legalmente comercializadas desde el 1 de enero de 2015, seglin se
hayan notificado con arreglo al articulo 19 para los afios disponibles. La Comisién determinard esos valores de referencia
mediante actos de ejecucion.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.

4. Los productores e importadores respecto a los que se hayan determinado valores de referencia podran declarar
cantidades adicionales previstas con arreglo al procedimiento establecido en el apartado 2.
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5. La Comision asignard cuotas de comercializacion de hidrofluorocarburos a cada productor e importador para cada
aflo a partir del afio 2015, aplicando el mecanismo de asignacién establecido en el anexo VI

Solo se asignardn cuotas a los productores e importadores que estén establecidos dentro de la Unién o que hayan
otorgado mandato a un representante exclusivo establecido dentro de la Unién a efectos del cumplimiento de los
requisitos del presente Reglamento. El representante exclusivo podrd ser el mismo que el designado con arreglo al
articulo 8 del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (1).

El representante exclusivo cumplird todas las obligaciones previstas para productores e importadores en el presente
Reglamento.

Articulo 17
Registro

1. A mds tardar el 1 de enero de 2015, la Comision creard un registro electrénico de cuotas de comercializacién de
hidrofluorocarburos, y garantizard su funcionamiento («el registro»).

La inscripcion en el registro serd obligatoria para:

a) los productores e importadores a los que se haya asignado una cuota de comercializacion de hidrofluorocarburos de
conformidad con el articulo 16, apartado 5;

b) las empresas a las que se transfiera una cuota de conformidad con el articulo 18;

¢) los productores e importadores que declaren su intencién de presentar una declaracion con arreglo al articulo 16,
apartado 2;

d) los productores e importadores que suministren hidrofluorocarburos a los efectos enumerados en el articulo 15,
apartado 2, pdrrafo segundo, letras a) a f), o las empresas que los reciban a estos mismos efectos;

e) los importadores de aparatos que comercialicen aparatos precargados, en caso de que los hidrofluorocarburos con-
tenidos en ellos no hayan sido comercializados en el mercado de la Unién antes de la carga de dicho aparato, con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 14.

La inscripcion se efectuard previa peticién a la Comisién, con arreglo a los procedimientos que debe establecer la
Comisién.

2. La Comisién podré velar, en la medida de lo necesario y mediante actos de ejecucion, por el buen funcionamiento
del registro. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el
articulo 24.

3. La Comisién velard por que los productores e importadores registrados sean informados a través de dicho registro
sobre la cuota asignada, asi como sobre las eventuales modificaciones de la misma durante el periodo de asignacion.

4. Las autoridades competentes de los Estados miembros, incluidas las autoridades aduaneras, tendran acceso al
registro con fines de informacion.

Articulo 18

Transferencia de cuotas y autorizacién de utilizar las cuotas para la comercializacién de hidrofluorocarburos en
aparatos importados

1. Todo productor o importador respecto al que se haya determinado un valor de referencia de conformidad con el
articulo 16, apartados 1 o 3, y al que se haya asignado una cuota de conformidad con el articulo 16, apartado 5, podrd
transferir dicha cuota, en el registro a que se refiere el articulo 17, apartado 1, en relacion con la totalidad o una parte de
las cantidades, a otro productor o importador de la Unién o a otro productor o importador que esté representado en la
Uni6én por un representante exclusivo, tal como contempla el articulo 16, apartado 5, parrafos segundo y tercero.

2. Todo productor o importador que haya recibido su cuota con arreglo a lo dispuesto en el articulo 16, apartados 1 y
3, 0 a quien se haya transferido una cuota con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, podrd
autorizar a otra empresa a utilizar su cuota a los efectos del articulo 14.

(") Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea
de Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n® 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) n® 1488/94 de la Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE,
93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).
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Todo productor o importador que haya recibido su cuota exclusivamente sobre la base de una declaracién con arreglo a
lo dispuesto en el articulo 16, apartado 2, inicamente podra autorizar a otra empresa a utilizar su cuota a los efectos del
articulo 14 si las cantidades correspondientes de hidrofluorocarburos son fisicamente suministradas por el productor o
importador que da la autorizacién.

A los efectos de los articulos 15 y 16 y del articulo 19, apartados 1 y 6, se considerara que el productor o importador
que da la autorizacién ya ha comercializado las cantidades respectivas de hidrofluorocarburos en el momento de la
autorizacion. La Comisién podrd exigir que el productor o importador que da la autorizacién demuestre que opera
realmente en el suministro de hidrofluorocarburos.

CAPITULO V
PRESENTACION DE INFORMES
Articulo 19

Notificacién de la produccién, importacién, exportacion, uso como materia prima y destrucciéon de sustancias
enumeradas en los anexos I y II

1. A mds tardar el 31 de marzo de 2015 y anualmente en lo sucesivo, cada productor, importador y exportador que
haya producido, importado o exportado una cantidad igual o superior a una tonelada métrica o 100 toneladas equiva-
lentes de CO, de gases fluorados de efecto invernadero y gases enumerados en el anexo II durante el afio civil precedente
notificard a la Comision los datos que se especifican en el anexo VII en relacién con cada una de esas sustancias y ese afio
civil. El presente apartado se aplicard igualmente a las empresas que reciban cuota con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 18, apartado 1.

2. A mids tardar el 31 de marzo de 2015 y anualmente en lo sucesivo, cada empresa que haya destruido durante el
aflo civil precedente una cantidad igual o superior a una tonelada métrica o 1 000 toneladas equivalentes de CO, de gases
fluorados de efecto invernadero y gases enumerados en el anexo II notificard a la Comisién los datos que se especifican en
el anexo VII en relacién con cada una de esas sustancias y ese afio civil.

3. A mds tardar el 31 de marzo de 2015 y anualmente en lo sucesivo, cada empresa que haya usado una cantidad
igual o superior a 1 000 toneladas equivalentes de CO, de gases fluorados de efecto invernadero como materia prima
durante el afio civil precedente notificard a la Comisién los datos que se especifican en el anexo VII en relacién con cada
una de esas sustancias y ese afio civil.

4. A mds tardar el 31 de marzo de 2015 y anualmente en lo sucesivo, cada empresa que haya comercializado una
cantidad igual o superior a 500 toneladas equivalentes de CO, de gases fluorados de efecto invernadero y gases
enumerados en el anexo II, contenidos en productos o aparatos, durante el afio civil precedente notificard a la Comisién
los datos que se especifican en el anexo VII en relacién con cada una de esas sustancias y ese aflo civil.

5. Cada importador de aparatos que comercialice aparatos precargados, en caso de que los hidrofluorocarburos
contenidos en ellos no hayan sido comercializados en el mercado de la Unién antes de la carga del aparato, presentard
a la Comisién un documento de verificacién expedido con arreglo a lo dispuesto en el articulo 14, apartado 2.

6. A mds tardar el 30 de junio de 2015 y anualmente en lo sucesivo, cada empresa que, de conformidad con el
apartado 1, deba notificar la comercializacién de una cantidad igual o superior a 10 000 toneladas equivalentes de CO,
de hidrofluorocarburos durante el afio civil precedente deberd asegurarse, ademds, de que la exactitud de los datos sea
verificada por un auditor independiente. Dicho auditor estara:

a) acreditado con arreglo a la Directiva 2003/87/CE, o
b) acreditado para verificar estados financieros de acuerdo con la legislacion del Estado miembro de que se trate.

La empresa deberd conservar el informe de verificacion durante al menos cinco afios. El informe de verificacién se pondrd
a disposicion de la autoridad competente del Estado miembro interesado y de la Comisién, previa solicitud.

7. La Comision podrd determinar, mediante actos de ejecucion, el formato y los medios de transmisién de los informes
a que se refiere el presente articulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24.

8. La Comisién adoptard las medidas oportunas para proteger el cardcter confidencial de los datos que le sean
comunicados de conformidad con el presente articulo.
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Articulo 20
Recopilacién de datos sobre emisiones

Los Estados miembros establecerdn sistemas de presentacién de informes para los sectores pertinentes contemplados en el
presente Reglamento, con el objetivo de obtener, en la medida de lo posible, datos sobre emisiones.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 21
Revision
1. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados, de conformidad con el articulo 22, con el fin de
actualizar los anexos I, Il y IV sobre la base de nuevos Informes de evaluacion del IPCC adoptados por el Grupo

Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico o de nuevos informes del Comité de Evaluacién Cientifica
(CEC) del Protocolo de Montreal sobre el potencial de calentamiento atmosférico de dichas sustancias.

2. La Comisién supervisard la aplicacién y los efectos del presente Reglamento teniendo en cuenta la informacién
relativa a la comercializacién de los gases recogidos en los anexos I y II, notificada de conformidad con el articulo 19, y la
relativa a las emisiones de gases fluorados de efecto invernadero, disponible de conformidad con el articulo 20, asi como
cualquier otra informacién pertinente que le remitan los Estados miembros.

A mads tardar el 31 de diciembre de 2020, la Comision publicard un informe sobre la disponibilidad de hidrofluorocar-
buros en el mercado de la Union.

A mds tardar el 31 de diciembre de 2022, la Comisién publicard un informe completo sobre los efectos del presente
Reglamento, incluyendo en particular:

a) una prevision de la demanda continua de hidrofluorocarburos hasta y después de 2030;

b) una evaluacién de la necesidad de una actuacién ulterior por parte de la Unién y sus Estados miembros a la vista de
los compromisos internacionales ya existentes y nuevos en relacién con la reduccion de emisiones de gases fluorados
de efecto invernadero;

¢) un panorama de las normas europeas e internacionales, de la legislacién interna sobre seguridad y de los c6digos
nacionales sobre construccién de los Estados miembros en relacion con la transicion a refrigerantes alternativos;

d) una revisién de la disponibilidad de alternativas técnicamente viables y rentables a los productos y aparatos que
contienen gases fluorados de efecto invernadero para productos y aparatos no enumerados en el anexo III, teniendo en
cuenta la eficiencia energética.

3. A mis tardar el 1 de julio de 2017, la Comisién publicard un informe de evaluacion de la prohibicion contemplada
en el anexo III, punto 13, en que considere en particular la disponibilidad de alternativas, rentables, técnicamente viables,
energéticamente eficaces y fiables a los centrales frigorificas multicompresor compactas, multiples a que se refiere dicha
disposicion. A la luz de este informe, la Comisién presentard al Parlamento Europeo y al Consejo, si procede, una
propuesta legislativa con objeto de modificar la disposicién contemplada en el anexo III, punto 13.

4. A mds tardar el 1 de julio de 2020, la Comisién publicard un informe en que evaltie si existen alternativas rentables,
técnicamente viables, energéticamente eficientes y fiables que permitan sustituir los gases fluorados de efecto invernadero
en los nuevos equipos de aparamenta de media tensién para distribucién secundaria y en los nuevos sistemas partidos
simples de aire acondicionado y presentard al Parlamento Europeo y al Consejo, si procede, una propuesta legislativa con
objeto de modificar la lista que figura en el anexo IIL

5. A mis tardar el 1 de julio de 2017, la Comisién publicard un informe en que evalte el método de asignacion de
cuotas y trate en particular de los efectos de una asignacién gratuita de cuotas, de los costes de la aplicacién del presente
Reglamento en los Estados miembros y de un posible acuerdo internacional, sobre hidrofluorocarburos, si procede. A la
luz de dicho informe, la Comisién presentard al Parlamento Europeo y al Consejo, si procede, una propuesta legislativa
con objeto de:

a) modificar el método de asignacion de cuotas;

b) establecer un método adecuado de distribucién de posibles ingresos.



20.5.2014 Diario Oficial de la Union Europea L 150/215

6. A mis tardar el 1 de enero de 2017, la Comision publicard un informe en que examine la legislacién de la Unién
relativa a la formaci6én de personas fisicas para el manejo seguro de refrigerantes alternativos a fin de sustituir o reducir el
uso de gases fluorados de efecto invernadero y presentard al Parlamento Europeo y al Consejo, si procede, una propuesta
legislativa con objeto de modificar la legislacién pertinente de la Unién.

Articulo 22
Ejercicio de la delegacién

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 12, apartado 15, y el articulo 21, apartado 1,
se otorgan a la Comisiéon por un periodo de cinco aflos a partir del 10 de junio de 2014. La Comisién elaborard un
informe sobre la delegacién de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de cinco afios. La
delegacion de poderes se prorrogard ticitamente por nuevos periodos de cinco afios, excepto si el Parlamento Europeo o
el Consejo se oponen a dicha prérroga a mds tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. La delegacién de poderes mencionada en el articulo 12, apartado 15, y el articulo 21, apartado 1, podrd ser
revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de revocacién pondrd término
a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto al dia siguiente de su publicacion en el
Diario Oficial de la Unidn Europea o en una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos
delegados que ya estén en vigor.

4. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

5. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 12, apartado 15, y del articulo 21, apartado 1, entrardn en
vigor Gnicamente si, en un plazo de dos meses desde su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el
Parlamento Europeo ni el Consejo formulan objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno
como el otro informan a la Comisiéon de que no las formulardn. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del
Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 23
Foro consultivo

Al aplicar el presente Reglamento, la Comisién velard por asegurar una participacién equilibrada de los representantes de
los Estados miembros y los representantes de la sociedad civil, incluyendo organizaciones de proteccién del medio
ambiente, representantes de fabricantes, operadores y personas certificadas. Con ese fin, la Comision establecerd un
Foro consultivo en que dichas partes se dardn cita y ofrecerdn a la Comisién su asesoramiento y experiencia respecto
de la aplicacion del presente Reglamento, en particular en lo referente a la disponibilidad de alternativas a los gases
fluorados de efecto invernadero, incluyendo los aspectos medioambientales, técnicos, econdmicos y de seguridad de su
uso. La Comisién establecerd y publicard el reglamento interno del Foro consultivo.

Articulo 24
Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE) n°
182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, serd de aplicacion el articulo 5 del Reglamento (UE) n®
182/2011. Si el comité no emite dictamen, la Comisién no adoptard el proyecto de acto de ejecucién y se aplicard el
articulo 5, apartado 4, pdrrafo tercero, del Reglamento (UE) n® 182/2011.

Articulo 25
Sanciones

1. Los Estados miembros establecerdn las normas relativas al régimen de sanciones aplicables en caso de infraccion del
presente Reglamento, y tomardn todas las medidas necesarias para garantizar su aplicacién. Las sanciones previstas
deberdn ser eficaces, proporcionadas y disuasorias.

Los Estados miembros notificardn tales normas a la Comisién a mds tardar el 1 de enero de 2017, asi como cualquier
modificacion ulterior de las mismas en el plazo mds breve posible.

2. Ademas de las sanciones a que se refiere el apartado 1, las empresas que hayan comercializado hidrofluorocarburos
rebasando su cuota, que les hubiera sido asignada de conformidad con el articulo 16, apartado 5, o transferida de
conformidad con el articulo 18, solo podran recibir la asignacién de una cuota reducida para el periodo de asignacion
siguiente a aquel en que se haya detectado el rebasamiento.
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La cuantia de la reduccion se calculard como el 200 % de la cuantia en la que se haya rebasado la cuota. Si la cuantia de
la reduccién es superior a la cuantia que se deberia asignar con arreglo al articulo 16, apartado 5, como cuota para el
perfodo de asignacion siguiente a aquel en que se haya detectado el rebasamiento, no se asignard ninguna cuota para ese
periodo de asignacion y las cuotas de los siguientes periodos de asignacién se reducirdn andlogamente hasta que se haya
deducido la cuantia total.

Articulo 26

Derogacion
Queda derogado el Reglamento (CE) n® 842/2006, con efecto a partir del 1 de enero de 2015, sin perjuicio del
cumplimiento de los requisitos de dicho Reglamento con arreglo al calendario en ¢l establecido.

No obstante, los Reglamentos (CE) n® 1493/2007, (CE) n® 1494/2007, (CE) n® 1497/2007, (CE) n°® 1516/2007, (CE) n°
3032008, (CE) n° 3042008, (CE) n° 305/2008, (CE) n° 306/2008, (CE) n° 307/2008 y (CE) n® 308/2008 se
mantendrdn en vigor y seguirdn aplicdindose a menos que se deroguen mediante actos delegados o de ejecucion
adoptados por la Comision en virtud del presente Reglamento.

Las referencias al Reglamento (CE) n°® 842/2006 se entenderdn hechas al presente Reglamento y se leerdn con arreglo a la
tabla de correspondencias que figura en el anexo VIIIL

Articulo 27
Entrada en vigor y fecha de aplicacién

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2015.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Estrasburgo, el 16 de abril de 2014.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANEXO 1

GASES FLUORADOS DE EFECTO INVERNADERO A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 2, PUNTO 1

Sustancia
. o ) Denominacién quimica i L. PCA (1)
Designaci6n industrial L i Férmula quimica
(denominacién comin)

Seccion 1: Hidrofluorocarburos (HFC)
HFC-23 Trifluorometano CHF; 14 800

(fluoroformo)
HFC-32 Difluorometano CH,F, 675
HFC-41 Fluorometano CH;F 92

(fluoruro de metilo)
HFC-125 Pentafluoretano CHF,CF; 3500
HFC-134 1,1,2,2-Tetrafluoroetano CHF,CHF, 1100
HFC-134a 1,1,1,2-Tetrafluoroetano CH,FCF; 1430
HFC-143 1,1,2-Trifluoroetano CH,FCHF, 353
HFC-143a 1,1,1-Trifluoroetano CH;CF; 4470
HFC-152 1,2-Difluoroetano CH,FCH,F 53
HFC-152a 1,1-Difluoroetano CH;CHF, 124
HFC-161 Fluoroetano CH;CH,F 12

(fluoruro de etilo)
HFC-227ea 1,1,1,2,3, 3,3—Heptaﬂu0r0propan0 CF;CHFCF3 3220
HFC-236¢b 1,1,1,2,2,3-Hexafluoropropano CH,FCF,CF; 1340
HFC-236ea 1,1,1,2,3,3-Hexafluoropropano CHF,CHFCF; 1370
HFC-236fa 1,1,1,3,3,3-Hexafluoropropano CF;CH,CF; 9810
HFC-245ca 1,1,2,2,3-Pentafluoropropano CH,FCF,CHF, 693
HFC-245fa 1,1,1,3,3-Pentafluoropropano CHF,CH,CF; 1030
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Sustancia
PR . Denominacién quimica ; . PCA (1)
Designaci6n industrial L i Férmula quimica
(denominacién comdn)
HFC-365mfc 1,1,1,3,3-Pentafluorobutano CF;CH,CF,CH; 794
HFC-43-10mee 1,1,1,2,2,3,4,5,5,5-Decafluoropentano CF;CHFCHFCF,CF5 1640
Seccion 2: Perfluorocarburos (PFC)
PFC-14 Tetrafluorurometano CE, 7 390
(perfluorometano) (tetrafluoruro de carbo-
no)
PFC-116 Hexafluoroetano C,Fq 12 200
(perfluoroetano)
PEC-218 Octafluoropropano C3Fg 8 830
(perfluoropropano)
PFC-3-1-10 Decafluorobutano CFpp 8 860
(R-31-10) (perfluorobutano)
PFC-4-1-12 Dodecafluoropentano CsFp,y 9160
(R-41-12) (perfluoropentano)
PFC-5-1-14 Tetradecafluorohexano CeFry 9 300
(R-51-14) (perfluorohexano)
PFC-c-318 Octafluorociclobutano c-C4Fg 10 300
(perfluorociclobutano)
Seccién 3: Otros compuestos perfluorados
Hexafluoruro de azufre SF 22 800

() Basado en el cuarto informe de evaluaciéon adoptado por el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético (IFCC),
salvo que se indique de otro modo.
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ANEXO II

OTROS GASES FLUORADOS DE EFECTO INVERNADERO SUJETOS A NOTIFICACION DE CONFORMIDAD CON EL

ARTICULO 19

Sustancia
PCA (1)
Denominacién comtn o designacién industrial Férmula quimica

Seccién 1: Hidro(cloro)fluorocarburos insaturado
HFC-1234yf CF;CF = CH, 4fn2)
HFC-1234ze trans — CHF = CHCF, 72
HFC-1336mzz CF;CH = CHCF, 9
HCFC-1233zd C,H,CF, 45
HCFC-1233xf C3H,CF, 15 3)
Seccién 2: Eteres fluorados y alcoholes
HFE-125 CHF,0CF; 14 900
HFE-134 (HG-00) CHF,OCHF, 6320
HFE-143a CH;0CF, 756
HCFE-235da2 (isoflurano) CHF,OCHC,CF; 350
HFE-245cb2 CH;OCF,CF, 708
HFE-245fa2 CHF,0CH,CF, 659
HFE-254cb2 CH,OCF,CHF, 359
HFE-347 mcc3 (HFE-7000) CH;OCF,CF,CF; 575
HFE-347pcf2 CHEF,CF,0CH,CF, 580
HFE-356pcc3 CH;0CF,CF,CHF, 110
HFE-449s] (HFE-7100) C4F9OCH; 297
HFE-569sf2 (HFE-7200) C4FyOC,Hs 59
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Sustancia
PCA (1)
Denominacién comin o designacién industrial Férmula quimica

HFE-43-10pccc] 24 (H-Galden 1040x) HG-11 | CHF,0CF,0C,F,OCHF, 1870
HFE-236cal2 (HG-10) CHF,0CF,0CHF, 2 800
HFE-338pccl3 (HG-01) CHF,OCF,CF,0CHF, 1500
HFE-347mmyl (CF5),CFOCH, 343
2,2,3,3,3-pentafluoropropanol CF;CF,CH,0H 42
bis(trifluoromethyl)-methanol (CF;),CHOH 195
HFE-227ea CF;CHFOCF; 1540
HFE-236ea2 (desflurano) CHF,OCHECF; 989
HFE-236fa CF,CH,OCF, 487
HFE-245fal CHF,CH,OCF, 286
HFE-263{b2 CF;CH,0CH; 11
HFE-329 mcc2 CHF,CF,0CF,CF; 919
HFE-338 mcf2 CF;CH,OCF,CF; 552
HFE-338mmz1 (CF5),CHOCHF, 380
HFE-347mcf2 CHF,CH,OCF,CF, 374
HFE-356mec3 CH;OCF,CHFCF, 101
HFE-356mm]1 (CF,),CHOCH, 27
HFE-356pcf2 CHF,CH,OCF,CHF, 265
HFE-356pcf3 CHF,0CH,CF,CHF, 502
HFE-365mcf3 CF;CF,CH,0OCH; 11
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Sustancia
PCA (1)
Denominacién comin o designacién industrial Férmula quimica

HFE-374pc2 CHF,CF,0CH,CH, 557

— (CE,),CH (OH) — 73
Seccién 3: Otros compuestos perfluorados
Perfluoropolymethylisopropyl-ether (PFPMIE) CF;OCF(CF;)CF,0CF,0CF, 10 300
Trifluoruro de nitrégeno NF; 17 200
Pentafluorosulfuro de trifluorometilo SFsCF3 17 700
Perfluorociclopropano c-C;F¢ 17 340 B (4

(") Basado en el cuarto informe de evaluacién adoptado por el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico (IFCC),

salvo que se indique de otro modo.

() PCA de acuerdo con el informe de la evaluacion de 2010 del Comité de Evaluacion Cientifica (CEC) del Protocolo de Montreal,
cuadros 1 a 11, con dos citas bibliograficas cientificas revisadas inter pares. http://ozone.unep.org/Assessment_Panels/SAP/Scientific_

Assessment_2010/index.shtml

(}) Valor por defecto; potencial de calentamiento atmosférico no disponible atin.
(* Valor minimo con arreglo a la solicitud de actuacién del Cuarto Informe Anual de Evaluacion adoptado por el Grupo Interguber-

namental de Expertos sobre el Cambio Climdtico.
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ANEXO III

PROHIBICIONES DE COMERCIALIZACION CONTEMPLADAS EN EL ARTICULO 11, APARTADO 1

Cuando sea pertinente, el potencial de calentamiento atmosférico (PCA) de las mezclas que contengan gases
fluorados de efecto invernadero se calculard de acuerdo con el anexo IV, como se contempla en el articulo 2,

Productos y aparatos

punto 6

Fecha de la prohibicién

. Recipientes no recargables para gases fluorados de efecto invernadero usados para revisar,

mantener o cargar aparatos de refrigeracion, aire acondicionado o bombas de calor, sistemas
de proteccion contra incendios o aparamenta, o para usarlos como disolventes

4 de julio de 2007

. Sistemas no confinados de evaporacion directa que contienen HFC y PFC como refrigerantes

4 de julio de 2007

. Aparato de proteccién contra incendios

que contienen PFC

4 de julio de 2007

que contienen HFC-23

1 de enero de 2016

. Ventanas para uso doméstico que contienen gases fluorados de efecto invernadero

4 de julio de 2007

. Otras ventanas que contienen gases fluorados de efecto invernadero

4 de julio de 2008

. Calzado que contiene gases fluorados de efecto invernadero

4 de julio de 2006

. Neumadticos que contienen gases fluorados de efecto invernadero

4 de julio de 2007

. Espumas monocomponente, salvo si su utilizacion es necesaria para cumplir las normas de

seguridad nacionales, que contienen gases fluorados de efecto invernadero con un PCA igual o
superior a 150

4 de julio de 2008

. Generadores de aerosoles comercializados y destinados a la venta al pablico en general con

fines recreativos y decorativos, como se indica en el punto 40 del anexo XVII del Reglamento
(CE) n°® 1907/2006, y bocinas que contienen HFC con un PCA igual o superior a 150

4 de julio de 2009

10.

Frigorificos y congeladores domésticos que contienen HFC con un PCA igual o superior a 150

1 de enero de 2015

11.

Frigorificos y congeladores para uso comer-
cial (aparatos sellados herméticamente)

que contienen HFC con un PCA igual o supe-
rior a 2 500

1 de enero de 2020

que contienen HFC con un PCA igual o supe-
rior a 150

1 de enero de 2022

12.

Aparatos fijos de refrigeracion que contengan HFC, o cuyo funcionamiento dependa de ellos,
con un PCA igual o superior a 2 500, excepto los aparatos disefiados para aplicaciones
destinadas a refrigerar productos a temperaturas inferiores a — 50 °C

1 de enero de 2020

13.

Centrales frigorificas multicompresor compactas, para uso comercial, con una capacidad
valorada igual o superior a 40 kW, que contengan gases fluorados de efecto invernadero, o
cuyo funcionamiento dependa de ellos, con un PCA igual o superior a 150, excepto en los
circuitos refrigerantes primarios de los sistemas en cascada, en que pueden emplearse gases
fluorados de efecto invernadero con un PCA inferior a 1 500

1 de enero de 2022
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Productos y aparatos
Cuando sea pertinente, el potencial de calentamiento atmosférico (PCA) de las mezclas que contengan gases
fluorados de efecto invernadero se calculard de acuerdo con el anexo IV, como se contempla en el articulo 2,
punto 6

Fecha de la prohibicién

14. Aparatos portitiles de aire acondicionado para espacios cerrados (aparatos sellados herméti- | 1 de enero de 2020
camente que el usuario final puede cambiar de una habitacién a otra) que contienen HFC con
un PCA igual o superior a 150

15. Sistemas partidos simples de aire acondicionado que contengan menos de 3 kg de gases | 1 de enero de 2025
fluorados de efecto invernadero o cuyo funcionamiento dependa de ellos, con un PCA igual
o superior a 750

16. Espumas que contengan HFC con un PCA | Poliestireno extruido 1 de enero de 2020
igual o superior a 150, excepto cuando se
exija el cumplimiento de normas nacionales
de seguridad

Otras espumas 1 de enero de 2023

17. Aerosoles técnicos que contengan HFC con un PCA igual o superior a 150, excepto cuando se | 1 de enero de 2018
exija el cumplimiento de las normas nacionales de seguridad o cuando se utilicen para
aplicaciones médicas
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ANEXO IV

METODO DE CALCULO DEL PCA TOTAL DE UNA MEZCLA

El PCA de una mezcla se calcula como media ponderada derivada de la suma de las fracciones en peso de cada una de las
sustancias multiplicadas por sus PCA, salvo indicacién en contra, incluidas las sustancias que no son gases fluorados de
efecto invernadero.

S (Sustancia X % x PCA) + (Sustancia Y % x PCA) + ... (Sustancia N % x PCA),
donde % es la contribucién por peso con una tolerancia de peso de +/-1 %.

Por ejemplo: Al aplicar la formula a una mezcla de gases consistente en un 60 % de éter dimetilico, un 10 % de
HFC-152a y un 30 % de isobutano:

(60 % x 1)+ (10 % x 124) + (30 % x 3)
— PCA total = 13,9

El PCA de las siguientes sustancias no fluoradas se utiliza para calcular el PCA de las mezclas. Para las demds sustancias
que no aparecen en el presente anexo, el valor por defecto es cero.

Sustancia
PCA ()
Denominacién comin Designacién industrial Férmula quimica

metano CH, 25
6xido nitroso N,0 298
éter dimetilico CH;0CH; 1
cloruro de metileno CH,(l, 9
cloruro de metilo CH;Cl 13
cloroformo CHCl, 31
etano R-170 CH;CH; 6
propano R-290 CH;CH,CH; 3
butano R-600 CH;CH,CH,CH; 4
isobutano R-600a CH(CH;),CH; 3
pentano R-601 CH;CH,CH,CH,CH; 50
isopentano R-601a (CH3),CHCH,CH; 53
etoxietano (éter dietilico) R-610 CH;CH,0CH,CH; 4
formiato de metilo R-611 HCOOCH; 25
hidrégeno R-702 H, 6
amoniaco R-717 NH; 0
etileno R-1150 C,H, 4
propileno R-1270 C3Hg 2
ciclopentano CsHyp 53

(") Basado en el cuarto informe de evaluacién adoptado por el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climdtico (IFCC),
salvo que se indique de otro modo.

(%) Sustancia no listada en el Cuarto Informe Anual de Evaluacion adoptado por el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Cambio Climdtico; valor por defecto basado en el PCA de otros hidrocarbonos.
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ANEXO V

CALCULO DE LA CANTIDAD MAXIMA, LOS VALORES DE REFERENCIA Y LAS CUOTAS DE COMERCIALIZACION DE
HIDROFLUOROCARBUROS

La cantidad mdxima a que se refiere el articulo 15, apartado 1, se calculard mediante la aplicacién de los porcentajes
siguientes a la media anual de la cantidad total comercializada en la Unién durante el periodo comprendido entre 2009 y
2012. De 2018 en adelante, la cantidad mdxima a que se refiere el articulo 15, apartado 1, se calculard mediante la
aplicacion de los porcentajes siguientes a la media anual de la cantidad total comercializada en la Unién durante el
periodo comprendido entre 2009 y 2012, y posteriormente mediante la sustraccién de las cantidades previstas para usos
exentos, con arreglo al articulo 15, apartado 2, a tenor de los datos disponibles.

Afios Porcentaje para calcular la ca.nti.dad méxima de hidroﬂuorqcarbonos que pueden ser comer-
cializados y cuotas correspondientes
2015 100 %
2016-2017 93 %
2018-2020 63 %
2021-2023 45 %
2024-2026 31 %
2027-2029 24 %
2030 21 %

La cantidad médxima, los valores de referencia y las cuotas de comercializaciéon de hidrofluorocarburos, a que se refieren
en los articulos 15 y 16, se calculardn como la suma de las cantidades de todos los tipos de hidrofluorocarburos,
expresadas en toneladas equivalentes de CO,.

El célculo de los valores de referencia y de las cuotas de comercializacion de hidrofluorocarburos, a que se refieren los
articulos 15 y 16, se basard en las cantidades de hidrofluorocarburos que los productores e importadores hayan
comercializado en la Unién durante un periodo de referencia o de asignacién, pero excluyendo las cantidades de
hidrofluorocarburos para el uso a que se refiere el articulo 15, apartado 2, durante el mismo periodo, a tenor de los
datos disponibles.

Las transacciones a que se refiere el articulo 15, apartado 2, letra ¢), se verificardn con arreglo al articulo 19, apartado 6,
independientemente de las cantidades implicadas.
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ANEXO VI

MECANISMO DE ASIGNACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 16

1. Determinacién de la cantidad que debe asignarse a las empresas para las que se ha establecido un valor de referencia
en virtud de lo dispuesto en el articulo 16, apartados 1 y 3

Cada empresa para la que se haya establecido un valor de referencia recibe una cuota correspondiente al 89 % del
valor de referencia multiplicado por el porcentaje indicado en el anexo V para el afio correspondiente.

2. Determinaci6n de la cantidad que debe asignarse a las empresas que han presentado una declaracién con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 16, apartado 2

La suma de las cuotas asignadas con arreglo al punto 1 se deduce de la cantidad mdxima para el afio correspon-
diente establecida en el anexo V a fin de determinar la cantidad que debe asignarse a las empresas para las que no se
ha establecido ningin valor de referencia y que han presentado una declaracion con arreglo al articulo 16, apartado
2 (cantidad que debe asignarse en la fase 1 del célculo).

2.1. Fase 1 del cdlculo

Cada empresa recibe una asignacion correspondiente a la cantidad solicitada en su declaracion, pero no mds de una
parte proporcional de la cantidad que debe asignarse en la fase 1.

La parte proporcional se calcula dividiendo 100 entre el nimero de empresas que han presentado una declaracion.
La suma de las cuotas asignadas en la fase 1 se resta de la cantidad que debe asignarse en la fase 1 para determinar la
cantidad que debe asignarse en la fase 2.

2.2. Fase 2 del célculo

Cada empresa que no haya obtenido el 100 % de la cantidad solicitada en su declaracién en la fase 1 recibe una
asignacion adicional correspondiente a la diferencia entre la cantidad solicitada y la cantidad obtenida en la fase 1.
No obstante, esta no debe superar la parte proporcional de la cantidad que debe asignarse en la fase 2.

La parte proporcional se calcula dividiendo 100 entre el nimero de empresas que pueden optar a una asignacion en
la fase 2. La suma de las cuotas asignadas en la fase 2 se resta de la cantidad que debe asignarse en la fase 2 para
determinar la cantidad que debe asignarse en la fase 3.

2.3. Fase 3 del célculo

La fase 2 se repite hasta que se satisfagan todas las solicitudes o hasta que la cantidad restante por asignar en la fase
siguiente sea inferior a 500 toneladas equivalentes de CO,.

3. Determinacion de la cantidad que debe asignarse a las empresas que han presentado una declaracién con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 16, apartado 4

Para la asignacion de cuotas de 2015 a 2017, la suma de las cuotas asignadas segin lo establecido en los puntos 1y
2 se resta de la cantidad médxima para el aflo dado establecida en el anexo V a fin de determinar la cantidad que debe
asignarse a las empresas para las que se ha establecido un valor de referencia y que han presentado una declaracién
con arreglo al articulo 16, apartado 4.

Se aplica el mecanismo de asignacion establecido en los puntos 2.1 y 2.2.
Para la asignacion de cuotas para 2018 y cada afio posterior, las empresas que hayan presentado una declaracién

con arreglo a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 4, serdn tratadas del mismo modo que las empresas que hayan
presentado una declaracion con arreglo a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 2.
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ANEXO VII

DATOS QUE DEBEN NOTIFICARSE DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 19

1. Cada productor contemplado en el articulo 19, apartado 1, debe notificar:

a) la cantidad total de cada sustancia enumerada en los anexos I y II que haya producido en la Unién, indicando las
principales categorfas de aplicacién en que se use la sustancia;

b) las cantidades de cada sustancia enumerada en el anexo Iy, en su caso, el anexo II que haya comercializado en la
Unié6n, especificando por separado las cantidades comercializadas para usos como materia prima, exportaciones
directas, produccién de inhaladores dosificadores para el suministro de ingredientes farmacéuticos, uso en equipos
militares y uso en el mordentado de material semiconductor o en la limpieza de cdmaras de deposicion quimica en
fase de vapor en el sector de la fabricacién de semiconductores;

c) las cantidades de cada sustancia enumerada en los anexos I y II que han sido recicladas, regeneradas y destruidas,
respectivamente;

d) las eventuales existencias al principio y al final del periodo a que se refiere la notificacién;
e) toda autorizacion para utilizar las cuotas a efectos del articulo 14, especificando las cantidades pertinentes.
2. Cada importador contemplado en el articulo 19, apartado 1, debe notificar:

a) la cantidad de cada sustancia a que se refiere el anexo I y, en su caso, el anexo II que haya importado en la Unidn,
indicando las principales categorias de aplicacion en que se use la sustancia y especificando por separado las
cantidades comercializadas para destrucciéon, uso como materia prima, exportaciones directas, produccién de
inhaladores dosificadores para el suministro de ingredientes farmacéuticos, uso en equipos militares y uso en el
mordentado de material semiconductor o en la limpieza de cdmaras de deposicién quimica en fase de vapor en el
sector de la fabricacién de semiconductores;

b) las cantidades de cada una de las sustancias enumeradas en los anexos I y II que se hayan reciclado, regenerado o
destruido, respectivamente;

¢) toda autorizacién para utilizar las cuotas a efectos del articulo 14, especificando las cantidades pertinentes;
d) las eventuales existencias al principio y al final del periodo a que se refiere la notificacién.
3. Cada exportador contemplado en el articulo 19, apartado 1, debe notificar:

a) las cantidades de cada sustancia enumerada en los anexos I y II que haya exportado desde la Unién, excepto las
destinadas a reciclarse, regenerarse o destruirse;

b) las cantidades de cada sustancia enumerada en los anexos I y II que haya exportado de la Unién destinadas a
reciclarse, regenerarse y destruirse, respectivamente.

4. Cada empresa contemplada en el articulo 19, apartado 2, debe notificar:

a) las cantidades de cada sustancia enumerada en los anexos I y II destruidas, incluidas las cantidades de dichas
sustancias contenidas en productos o aparatos;

b) las eventuales existencias de cada sustancia enumerada en los anexos I y II en espera de ser destruidas, incluidas las
cantidades de dichas sustancias contenidas en productos o aparatos;

¢) la tecnologia empleada para su destruccion de las sustancias enumerada en los anexos I y IL

5. Cada empresa contemplada en el articulo 19, apartado 3, debe notificar las cantidades de cada sustancia enumerada en
el anexo I usada como materia prima.
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6. Cada empresa contemplada en el articulo 19, apartado 4, debe notificar:
a) las categorfas de los productos o aparatos que contienen sustancias enumeradas en los anexos I y II;
b) el niimero de unidades;

c) las cantidades de cada una de las sustancias enumeradas en los anexos I y II contenidas en los productos o
aparatos.
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ANEXO VIII

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Reglamento (CE) n® 842/2006

El presente Reglamento

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 3

Articulo 4,
Articulo 4,
Articulo 4,
Articulo 4,

Articulo 5

Articulo 5

Articulo 5

Articulo 5

Articulo 5

Articulo 5

Articulo 5

Articulo 6

Articulo 6

Articulo 6

Articulo 6

Articulo 7

Articulo 7
frases

apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado

apartado

apartado
apartado
apartado
apartado
apartado
apartado

apartado

apartado 1, parrafo primero, segunda y tercera

1

2, parrafo primero
2, parrafo segundo
2, parrafo tercero
3

4

5

6

4

1

2, primera frase
2, segunda frase
2, tercera frase

3

3
4

1, pérrafo primero, primera frase

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

>

N

)

apartado 3

5, apartado 1

Articulo 4, apartado 3

Articulo 4, apartado 4

Articulo

apartados 2 y 3

apartados 1, 2y 3

, parrafo segundo

6, apartados 1 y 2

Articulo 4, apartado 5

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

8, apartado 1
8, apartado 2

8, apartado 3

10, apartados
10, apartados
10, apartado
10, apartado

3, apartado

apartado 3

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

Articulo

11, apartado
10, apartado
19, apartado
19, apartado

19, apartado

5y12

1,2y6

10, parrafo primero
10, pérrafo segundo

4, parrafo primero, y articulo 10,

4
13

1, y anexo VII
7

8

Articulo 20 y articulo 6, apartado 2

Articulo 12, apartado 1, primera frase

Articulo 12, apartados 2, 3 y 4
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Reglamento (CE) n® 842/2006

El presente Reglamento

Articulo 7, apartado 1, pérrafo segundo

Articulo 7, apartado 2

Articulo 7

apartado 3, primera frase

Articulo 7, apartado 3, segunda frase

Articulo 8, apartado 1

Articulo 8, apartado 2
Articulo 9, apartado 1
Articulo 9, apartado 2
Articulo 9, apartado 3
Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13, apartado 1
Articulo 13, apartado 2
Articulo 14

Articulo 15

Anexo I, parte 1
Anexo I, parte 2

Anexo I

Articulo 12, apartado 13

Articulo 12, apartado 1, segunda frase

Articulo 12

apartado 14

Articulo 12, apartado 15

Articulo 13

—

apartado

Articulo 13, apartado 2

—

Articulo 11, apartado

Articulo 21, apartado 2

Articulo 24

Articulo 25

apartado 1, parrafo primero

Articulo 25, apartado 1, parrafo segundo

Articulo 27
Anexo |
Anexo IV

Anexo III
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